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1. Rovid attekintés

1.1 Toalett egység 1.2 Taviranyito
N Tapellatas 1 Infravords jeladd
Il Statuszjelz6 LED 1 Uleptisztitas funkcio
I Uleptisztitas funkcio El N&iintim tisztalkodas
Ll Kérnyezetifény-érzékeld funkcid
I N6 intim tisztalkodas A Kényeztetd vizes
funkcio masszazs funkcio

I3 Infravoros vevbegység E A vizporlaszté fuvoka
I Ejjeli ldmpa helyzete
Ll Lagy zarémechanizmus [ Hémérséklet

B Leallitas

El Elemtarts

i A hivatkozasokhoz tartozd abrakat a kihajtasi oldalon talalhatja

meg.

2. A szimbodolumok leirasa

A\ FIGYELEM

FELHIVAS

e

©

Olyan vészhelyzetre utal, mely a sziikséges
dvintézkedések elmaradasa esetén halalt, vagy
komoly sériilést okozhat.

Olyan veszélyes helyzetre hivja fel a figyelmet,
amely enyhe vagy kdzepes sulyossagu személyi
sérilést okozhat.

Személyi sériiléssel 6ssze nem fliggd eljaras
ismertetésére hasznalatos.

Itt utasitasok és tippek talalhatok.
Ez az utasitas adatokat kér Ontél.
Hangjelzés.

Id6zitett automatikus funkcid.
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3. Biztonsagi utasitasok

Hogy SensoWash® késziiléke az On maradéktalan elégedettségét
szolgalja, figyelmesen olvassa el a jelen Gizemeltetési utmutatot,
kiilondsen annak biztonsagi utasitasait.

Az Gizemeltetési utmutatdt tartsa biztonsagos helyen, és ha a ké-
sziiléket Uj tulajdonosnak adja tovabb, mindenképpen adja at az uj
tulajdonos részére.

Az Gizemeltetési utmutatd a késziilék technoldgiai fejlettségét az
utmutatd nyomtatasi idejének megfeleld szinten tiikrozi. A Duravit
a tovabbfejlesztés miatti valtoztatas jogat fenntartja.

3.1 Arendeltetésszerii hasznalat

A SensoWash® Slim egy Dusch WC-iiléke, zuhanyruddal ellatva az
ulepzuhany és a holgyzuhany funkciokhoz. Normal WC-iil6keként
barmikor hasznalhatd. Kizarolag beltérben hasznalhatd.

Minden eqgyéb felhasznalasi mod nem rendeltetésszeriinek mi-
ndsil. A Duravit nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszer(
hasznalat kovetkezményeiért.

3.2 Biztonsagi utasitasok
Figyelmesen olvassa el és tartsa be a biztonsagi utasitasokat!

Utasitasok a felhasznald részére

e Gyermekek és a késziilék kezelésében nem kelléen jartas, ill.
fizikai, érzékelési vagy értelmi fogyatékkal élé6 személyek a
késziiléket csak feliigyelet mellett, vagy megfeleld utasitasokkal
ellatva hasznalhatjak.

« Ugyeljen arra, hogy gyermekek ne jatsszanak a SensoWash®
késziilékkel.

' \Vi[1301 N Egészségkarosodas veszélye!

A késziiléket foldelni kell.

11111



A késziiléket csak akkor hasznalja fel, ha az teljes mértékben

lizemképes.

e Ellendrizze a tapkabel épségét.

e A tapkabel nem szorulhat be, ill. nem csipddhet be sehol.

o A tapkabelt tartsa tavol a forro feliiletekt6l és az éles sarkoktol.

e Ne hasznalja a késziiléket, ha az nem m{ikddik rendeltetéssze-
rden.
A késziiléket azonnal kdsse le a tapellatasrol. Zarja el az elzard
szelepet a viz le4llitdsdhoz. irjon a help@duravit.com cimre.

Keriilje a késziilék nem rendeltetésszerii hasznalatabdl adédé
meghibasodasokat és annak karosodasat.

Egészségkarosodas és a késziilék potencialis
karosodasanak veszélye!

> A késziiléket a hideg ivdvizvezetékre csatlakoztassa.

> NE csatlakoztasson a késziilékre szennyviz, sziirkeviz, ipari
szennyviz, tengerviz vagy eqyéb tisztitatlan vagy részben tiszti-
tott vizet tartalmazo vezetéket.

» Ha a SensoWash® késziiléket hideg helyrdl viszik meleg hely-
szinre, paralecsapddas fordulhat eld. Ekkor néhany draig ne
kapcsolja be a késziiléket.

 NE telepitse a SensoWash® késziiléket fagyveszélyes helyiségbe.
A szobahdmeérséklet nem lehet 4°C-nal alacsonyabb.

» NE helyezzen nyilt lang forrast, gyertyat, cigarettat, vagy hason-
(6 targyat a SensoWash® késziilékre.

 NE tegye ki a SensoWash® késziiléket kozvetleniil viz vagy nap-
fény hatasanak.

e NE masszon, ill. ne alljon a késziilékre.

e NE helyezzen nehéz targyakat a fedélre.

e A vizporlasztd fuvokat NE szennyezze be szandékosan, ne locsol-
ja le vizzel, ill. ne tomje el.

A késziiléket kizardlag megfeleld szaktudassal rendelkezd sze-

mély javithatja.

» A SensoWash® késziiléken NE végezzen atalakitasokat, ne sze-
reljen ra tovabbi eszkdzoket, ill. ne kisérelje meg annak javita-
sat.
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e A késziilék javitasat csak szakképzett villanyszereld vagy techni-
kus végezheti.

« A helyteleniil elvégzett javitasok balesetet, karosodast és meghi-
basodasokat idézhetnek elé.

» NE hasznaljon olyan kiegészitd berendezéseket, amelyeket a
Duravit nem javasol.

Az elemek hasznalata

Egészségkarosodas veszélye!

> Kertilni kell az elemben évé sav bérre, szembe és nyalkahartya-
ra keriilését, ha kiszivargott.

> Ha hozzaért a savhoz, az érintett teriiletet b6 tiszta vizzel mossa
le és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

Az elemeket tartsa kis gyermekekt6l tavol. Lenyelés esetén az
elemek életveszélyesek lehetnek. Ha valaki egy elemet lenyelt,
azonnal kérje orvos segitségét.

e Az elemeket nem szabad ujra tolteni, ill. mas modon Ujra akti-
valni, szétszedni, tlizbe tenni vagy rovidre zarni.

e A lemeriilt elemeket mindig azonnal vegye ki a taviranyitdbal.

A sav kiszivaroghat bel6lik, és kart okozhat.

e A taviranyitdba ne helyezzen egyszerre régi és Uj elemeket.

e Az elemeket és az érintkezbket az elem behelyezése elott tisztit-
sa meg. Ugyeljen a helyes polaritasra.

« Ha a taviranyitdt hosszabb ideig nem hasznalja, tavolitsa el az
elemeket.

« Az elemeket ne tegye ki szélsdséges hatasoknak, igy ne helyezze
azokat forro feliiletre és ne tegye ki kdzvetlen napfény hatasa-
nak. Ellenkezd esetben szivargas fordulhat eld.



4. Az iizemeltetés alapjai

4.1 Taviranyitd

A SensoWash® taviranyitdval miikodtethetd. A beallitasokat szin-
tén lehet taviranyitdval modositani.

Egy funkcid bekapcsolasahoz nyomja meg a taviranyité megfeleld
gombjat. Az adott gomb ekkor rdviden kigyullad.

A vizsugar funkcio kikapcsolasahoz nyomja meg a taviranyitd
.Stop” 4 gombjat.

Ha a taviranyité nem miikodik, vagy az elemek lemeriiltek, az
alapfunkcidk az oldals6 vezérlégombokkal is be-, ill. kikapcsolha-
tok.

4.2 Statuszjelzo LED-ek

Ha a voros fény A SensoWash® késziilék ,készenléti izemmod-
vilagit: ban” van, a funkcidi nem hasznalhatok.

Ha a zold fény A SensoWash® késziilék ,lizemkész lizemmad-
vilagit: ban” van, a funkcidi hasznalhatok.

HU
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Ha a zold fény ~ Masodpercenként egyszer felvillan: A

villog: SensoWash® éppen ,inicializal”. Csak az iloke-
egységen (évl ,Power” gomb Y hasznalhaté.
Masodpercenként haromszor felvillan: A
SensoWash® vizkéeltavolitasi médban van (lasd
a 7.4 fejezetet)

Ha a narancssar- A SensoWash® késziilék ,belsd leeresztéses

ga fény villog:  lizemmaodban” van.

Ha a voros fény  Mikddési hiba. A késziiléket kisse le a haldza-

villog: ti taparamrol és a 9. fejezet |épéseit kdvetve
jarjon el.

5. Uzembe helyezés

Taviranyito

> Nyomja meg az ,elemtartd” zarjat 1 a kinyitasahoz.

> Tavolitsa el az elemtartdban talalhato biztonsagi foliat.
> Csukja be az ,elemtartot” EJ.

Tapellatas

> Csatlakoztassa a haldzati tapellatast.

i A SensoWash® a halozati csatlakoztatast kovetd kb. 15 masod-
percen belul megkezdi az inicializalast. Ekozben a ,statuszjelz6
LED" ] zb\den villog és az iil6kén csak a ,bekapcsolasjelzd” [N
funkcio mikodik, a tobbi mivelet nem.

A SensoWash® bekapcsolasa
Ennek eldfeltételei: A SensoWash® késziilék ,készenléti lizem-
maddban” van, a ,statuszjelzd LED" [] vorosen vilagit.
> Nyomja meg a ,bekapcsolas” gombot [N az Gl6kén.
A SensoWash® ekkor be van kapcsolva.
A ,statuszjelzé LED"” [ z6lden vilagit.
Minden funkcid hasznalhato.



6. Uzemeltetés

A Dusch-WC miikddését bemutatd videdt megtekintheti a www.
duravit.com/vid_sewa_slim weboldalon. HU

Ehhez egyszer(ien hasznalja
ezt a QR-kodot

6.1 A SensoWash® be-, ill. kikapcsolasa

> Nyomja meg a ,bekapcsolas” gombot ¥ az il6kén a
SensoWash® bekapcsolasahoz.
A statuszjelz6 LED zold fénye ,lizemkész lizemmaodot” jelez.

> Nyomja meg ismét a ,bekapcsolas” gombot [§ az iil6kén a
SensoWash® kikapcsolasahoz.
A statuszjelz6 LED voros fénye ,készenléti izemmadot” jelez.

6.2 Vizsugaras tisztitasi funkciok

i A SensoWash® automatikusan megtisztitja a visszahuzott fuvo-
kaszarat a moso funkcidk hasznalata el6tt és utan. A vizsugaras
tisztitasi funkcidk automatikusan leallnak 2 perc elteltével, ill.
amikor a "Stop" gombot 2 megnyomjak.

11
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Az ,Uleptisztitas” funkci6 aktivalasa/deaktivalasa
Kimélden és biztonsagosan tisztitja az llepet.

i+ ")
:Tif}f ? L

>Az Uleptisz-  Ha az iileptisz- > Nyomja meg a
titas funkcié  titas funkciot Stop gombot

aktivalasa-  aktivalja, a az Uleptisz-
hoz nyomja  zuhanyrud titas funkcid
meg a Plusz  lassan kifelé ledllitasahoz
vagy a Mi- mo0zog. vagy 2 perc
nusz gom- elteltével az
bot. automatiku-
san leall.

Nyomja meq az ,Uleptisztitas” gombot [d az iil6kén az Uleptisz-
titas funkcid aktivalasahoz. Nyomja meq ismét az ,Uleptisztitas”
gombot [d az iil6kén az Uleptisztitas funkcid leallitdsahoz vagy
2 perc elteltével az automatikusan leall.

A ,NGi intim tisztalkodas” funkcio aktivalasa/deaktivalasa
Kiegészitd fuvoka a ndi intim tisztalkodas funkciohoz.



e

:
A
&

> A NGi intim Ha a ndi in- > Nyomja meg a
tisztalkodas  tim tisztalko- Stop gombot
funkcio ak- das funkciot a N&i intim
tivalasahoz aktivalja, a tisztalkodas
nyomja meg zuhanyrud funkcio lealli-
a Plusz vagy lassan kifelé tasahoz vagy
a Minusz mo0zog. 2 perc eltelte-
gombot. vel az automa-

tikusan leall.

Nyomja meg a ,N&i intim tisztalkodas” funkcié gombot I3 az iil6-
kén a NGi intim tisztalkodas funkcio aktivalasahoz. Nyomja meg
ismét a ,NGi intim tisztalkodas” funkcio gombot [3 az tilokén a N6i
intim tisztalkodas funkcid leallitdsahoz vagy 2 perc elteltével az
automatikusan leall.

A ,Kényezteto vizes masszazs” funkcio aktivalasa/deakti-
valasa
A vizporlasztd fuvdka elére-hatra mozgasa a vizsugar hasz-
nalatakor.

Ennek el6feltételei: Az Uleptisztitas funkcié vagy a N6i intim tisz-
talkodas funkcid aktiv.

HU
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>Nyomja meg A Kényeztetd > Nyomja meg a Minusz gombot

a Plusz gom- vizes masz- a Kényeztetd vizes masszazs
bot a Kényez- szazs funkcio funkcid leallitasahoz. A korab-
tet6 vizes aktiv. ban beallitott funkcio (Ulep-
masszazs tisztitas vagy N&i intim tisz-
funkcio akti- talkodas funkcid) ekkor még
valasahoz. aktiv marad. 2 perc elteltével

azonban automatikusan leall.

A vizsugar intenzitasanak beallitasa
A vizsugar intenzitasa harom diszkrét allasba allithatd be:

Alacsony > Kozepes >  Erds

Ennek el6feltételei: Az Uleptisztitas funkci6 vagy a N6i intim tisz-
talkodas funkcid aktiv és az ikon vilagit.



> Nyomja > Nyomja meg
meg a Plusz a Minusz
gombot az gombot az
Uleptisztitas Uleptisztitas
funkcid in- funkcid in-

tenzitdsanak tenzitdsanak
noveléséhez. csokkentéseé-
hez.

i Ugyanugy miikodik, mint a ,NGi intim tisztalkodas” funkcid [EJ.

A zuhanyrud helyzetének beallitasa
A vizporlasztd ot tetszés szerinti allasba allithato be:

=] e e [ ={ =] cEc— [ = = [y =]

El6l < — > Hatul

? ol

TE o+ TE
T =
4+ &R

» »

>Nyomja meg > Nyomja meg
a Jobb nyilat a Bal nyilat a

a vizpor- vizporlasztd
laszto szar szar eléreto-
visszahuza- (dsahoz.
sahoz.

HU
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A vizhdmérséklet beallitasa
A vizhémeérséklet négy diszkrét szintre allithatd be:

Ki > Alacsony > Kozepes > Magas

1)) L ? )

2

>Nyomja meg > Nyomja meg
a Pluszgom-  a Minusz

bot a vizh6- gombot a

mérséklet vizhomér-

noveléséhez. séklet csok-
kentéséhez.

6.3 Beallitasok

Az éjszakai fény beallitasa

Kivilagitott belsd kagyld az éjszakai tajékozodashoz, lecsukott WC-
uldke esetén is lathata.

Az automata izemmaddban az éjszakai fény a kérnyezeti fényero-
t6l fliggéen automatikusan kapcsol be, illetve ki.

Az éjszakai fény harom diszkrét tizemmodba allithato be:
Be >  Automatikus > Ki

i Az éjszakai fény beallitasi ciklusat a Stop és a NGi intim tisztal-
kodas funkcié Minusz gombok egyiittes megnyomasaval végez-
heti el:



HU

>Nyomja meg > Nyomja meg

és tartsa a NG&i intim

lenyomva a tisztalkodas

Stop gombot.  funkcio Mi-
nusz gom-
bot.

A megerdsité hangjelzés aktivalasa/deaktivalasa
Barmilyen parancs jelzésére szolgal.

Be > Ki
i A megerdsitd hangjelzés beallitasi ciklusat a Stop és a NGi intim

tisztalkodas funkcid Plusz gombok egyiittes megnyomasaval
végezheti el:

> Nyomja meg > Nyomja meg

és tartsa a Néi intim
lenyomva a tisztalkodas
Stop gombot.  funkcio Plusz
gombot.
1 Rovid megerdsitd hangjelzeés: Be

Hosszabb megerésit6 hangjelzés: Ki

17
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A taviranyito lezarasa/kioldasa
Lezaro funkcio a taviranyitoval. Ha ez a funkcid aktiv, egyetlen
funkcio sem hasznalhato.

i A taviranyitas lezarasahoz/aktivalasahoz 5 masodpercen belil
nyomja meg az alabbi billentylikombinaciot.
A stop gombot folyamatosan nyomva kell tartani.

>Nyomja meg > Nyomjameg >Nyomjameg > Nyomja meg

és tartsa a Vizporlasztd6 a Vizporlasztdé a Homérsék-
lenyomva a fuvoka helyzet fuvdka helyzet let Minusz
Stop gombot.  Bal nyilat. Jobb nyilat. gombot.

> Nyomja meg
a Hémér-
séklet Plusz
gombot.

1 A vizporlaszto fuvoka helyzete és a Homérséklet ikonok
haromszor felvillannak:  Lezarva
A zuhanyrud helyzete és a Homérséklet ikonok egyszer
felvillannak: Kioldva




7. Tisztitas és gondozas

7.1 Az iiloke és a fedél
Tisztitashoz az iil6ke és a fedél egy kézzel, konnyen eltavolithatd HU
(lasd a képet a kihajthato oldalon).

Sarga elszinezddése vagy festék delaminalddas a
helytelen tisztitas kovetkeztében!

FELHIVAS

> Ne hasznaljon suroldszereket vagy klért, ill. savat tartalmazo
tisztitoszereket.

> Csak olyan tisztitdszereket és eszkdzoket hasznaljon, amelyek
rendeltetésiik szerint ilyen célra alkalmazhatok.

> Tartsa be pontosan a tisztitdszer gyartdjanak eldirasait.

> Soha ne keverje a tisztitoszereket.

A mindennapi tisztitdshoz enyhe szappanos viz alkalmas.

Az ul6két rendszeresen, ha pedig beszennyezddott, akkor azonnal

tisztitsa meg. Ha a tisztitast nem végzik el kellé rendszerességgel,

a szennyezés lathatova valik, majd makacs szennyez6dés alakul

ki.

> A toalettiil6két és a fedelet meleq vizzel és tisztitdszerrel tisztit-
sa meg.

> Ezutan enyhén nedves ronggyal térolje at dket.

> Amig a kagyldban er6s tisztitdszer van, az il6két ne hajtsa le.

7.2 A vizporlaszto szar és fivika

A vizporlaszté szar és fivoka manualis tisztitasa

A zuhanyrudat és fuvokat rendszeresen, ha pedig beszennyezg-
dott, akkor azonnal tisztitsa meg.

Lasd a kihajthato lapon talalhatd képet; ha sziikséges, a tisztitas-
hoz a zuhanyrudat vegye le.
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> Nyomja meg

> Nyomja meg

> Tisztitsa meg

> Nyomja meg

és tartsa a Uleptiszti- a fuvokat a Stop gom-
lenyomva a tas funkcio ronggyal, bot a tisztitas
Stop gombot.  Plusz gom- szivaccsal ledllitasahoz
bot. vagy kefével,  vagy 2 perc
kimélg tiszti-  elteltével az
tészert hasz-  automatiku-
nalva. san leall.

A vizporlaszto szar és fivdoka ontisztitasa
A vizporlaszto szar és fuvdka tisztitasa automatikusan torténik.

")
;ff? ’“

> Nyomja meg

> Nyomja meg

> Nyomja meg a

és tartsa Kényeztetd Stop gombot a

lenyomva a vizes masz- tisztitas ledl-

Stop gombot.  szazs funkcio  |itadsdhoz vagy
Plusz gom- 90 masodperc
bot. elteltével az

automatikusan
leall.

i Avizporlasztd szar és fuvoka tisztitdsa minden hasznalat el6tt
és utan automatikusan torténik.



7.3 Taviranyito
> A taviranyitdt és fali tartdjat puha, nedves ronggyal tisztitsa
meg.

7.4 A vizko eltavolitasa

A lerakddo vizkd miatt egyes funkciok hasznalha-

tatlanna valhatnak, vagy a termék karosodhat!

> Tavolitsa el a vizkovet a SensoWash® szerelvényekrol a tablazat
szerint:

FELHIVAS

Vizkeménység Vizkdeltavolitas
gyakorisaga
lagy <8,4° dH (1,5 mmol/\) félévente
kozepes | 8,4 - 14° dH (1,5 - 2,5 mmol/l) |félévente
kemény | >14° dH (2,5 mmol/\) negyedévente
FELHIVAS A nem meqfelglii vizk6oldo készitmények karosit-
hatjak a terméket!

> Csak eredeti (cikksz. # 1007250000) vagy a Duravit altal jova-
hagyott vizk6oldo készitményeket hasznaljon.

A FIGYELEM A hianyos biztonsagi és higiéniai intézkedések

egészségkarosodashoz vezethetnek!
> Olvassa el és vegye figyelembe a vizkdoldo készitmények csoma-
golasan talalhato megjegyzéseket.

HU
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> Helyezze >Szereljelea > Helyezze a >Tegye a
a tomlét a zarat. tartalyt a tablettat a
tartalyba. hazra, és tel-  tartalyba.

jesen vezesse
be a toml6t a
nyilasba.

<

7~ 00:00:10

> Adjon hoz-

z4 200 ml

(25-35 °C-

0s) vizet.

> Varja meg,
amig a tab-
letta teljesen
feloldddik (3
perc).

> Tartsa lenyomva egyidejlileg

a ,Power” gombot Y és a
,Holgyzuhany” gombot [3 10

masodpercig.

> A vizkdeltavolitasi folyamat

kozben a LED zdlden villog

(30 percig).

i A vizkdeltavolitasi folyamat kb. 30 perciqg tart. Ezen id6 alatt a
dusch-WC funkcidk nem hasznalhatok. A vizkéeltavolitasi fo-
lyamat végén a rendszer automatikusan ledbliti tiszta vizzel a
SensoWash® iil6két, hogy a zuhany funkcidk a folyamat befeje-
zését kovetden ismét azonnal hasznalhatdk legyenek.
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7.5 Tartds hasznalaton kiviil helyezés

Ha a SensoWash® késziléket két hétnél hosszabb ideig nem hasz-

nalja, engedje le a vizet a berendezéshél.

Ennek elofeltételei: A SensoWash® késziilék ,lizemkész” lizem-

mddban van, a ,statuszjelzé LED"” [ zdlden vilagit.

> Kdsse le a vizellatast.

> Nyomja meg a ,bekapcsolas” gombot [N az iil6kén és tartsa
lenyomva.

> Ekkor (2 masodpercen beliil) nyomja meq az ,Uleptisztitas”
gombot [d az til6kén és 10 masodpercnél hosszabb ideig tartsa
lenyomva.
Ekkor meger6sité hangjelzés hallhato.

> Engedje el a gombokat 5 masodpercen beldl.
Ekkor megerdsitd hangjelzés hallhatd.
A SensoWash® ekkor megkezdi a ,belsd leeresztést.”
A ,statuszjelz6 LED" [E] narancssargan villog. A leeresztés befe-
jezését kovetden (kb. 1 perc) a késziilék automatikusan ,készen-
(éti lzemmodba” all be.
A ,statuszjelz6 LED" ] vorosen vilagit.

> Kapcsolja ki az aramellatast.

> Az elemeket vegye ki a taviranyitobol.

HU
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8. Artalmatlanitas

E Az athuzott kerekes szeméttarold logo azt jelzi, hogy az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékait

mmmm (WEEE) kiilon kell begydijteni. Az elektromos és elektronikus
berendezések veszélyes és kockazatos anyagokat tartalmazhat-
nak. A késziiléket ne helyezze el valogatatlan haztartasi hulladék-
ként. Juttassa vissza az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak kijeldlt gydjtohelyére. Ezzel hozzajarul nyersanya-
gaink meqgdrzéséhez és a kornyezet védelméhez. Ha részleteseb-
ben kivan tajékozaddni, forduljon értékesitdjéhez vagy a helyi
hatésagokhoz.

A hasznalt elemeket megfelelden kell artalmatlanitani. Ebbél a
célbol megfelelden felcimkézett gyljtéedények vannak elhelyez-
ve a kozosségi gyujtépontokon, valamint az elemeket forgalmazo
kereskedelmi egységeknél.

A gyermekek nem jatszhatnak a miianyag zacskokkal és a cso-
magoldanyagokkal a sérilés, ill. a fulladas veszélyének kockazata
miatt. Ezeket az anyagokat biztonsagosan tarolja és kdrnyezetba-
rat modon artalmatlanitsa. Ha lehetséges, 6rizze meg a csomago-
l6anyagokat a termék garancialis idejének végéig.

9. Hibaelharitasi tamogatas

Javaslat: Kezdeti altalanos tevékenység meghibasodas esetén
> Valassza le a késziiléket az elektromos haldzatrol a biztosito-
szekrénynél legalabb 3 6ran keresztiil, majd csatlakoztassa Ujra.

Ha a késziilék az alabb részletezett utasitasok végrehajtasat kove-
téen sem miikddik megfeleléen, irjon a help@duravit.com cimre.
Készitse eld a cikkszamot és a késziilék gyartasi szamat. Ezek az
uzemeltetési utmutatd hatoldalan talalhaté adattablan vannak.



Probléma

Potencialis ok

Megoldas Fej.

Jelzofények és riasztasi funkcidok
M(ikddési hiba.

A statuszjelz6
LED [F] 3 ma-
sodpercenként
voros fénnyel
felvillan.

Az egységen
évé ,allapot-
jelz6 LED" [}
3 masodperc
kiilonbséggel
haromszor pi-
rosan felvillan.

A statuszjelz6
LED ] 3 ma-
sodpercenként
voros fénnyel
négyszer felvil-
lan.

Leveg0 keriilt a
vezetékbe.

A vizcsatlakozo
toml6 szlrétomiteé-
se elszennyez6dott.

A vizcsatlakozo
tomld meg van
torve.

A vizcsatlakozd
tomld elzardszelepe
el van zarva (-).

Mkaddési hiba.

> Kapcsolja ki a HU
SensoWash® készii-
(éket.

> Kapcsolja be ismét a
SensoWash® készii-
(éket.

Ha a villogas nem ma-

rad abba:

> Kapcsolja ki a tapel-
(atast.

> 30 masodpercet
kovetden csatlakoz-
tassa ujra.

> Kapcsolja be az 6n- 7.2
tisztitast.

> Tisztitsa meg a szli-
rétomitést.

> Ellendrizze a tomlo
elvezetését.

> Nyissa ki az
elzarodszelepet (|).

> Kapcsolja ki a "viz- 6.2

homérséklet" funk-
ciot 3.

> Kapcsolja be bar-
melyik vizsugaras
tisztitasi funkciat.
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Probléma Potencialis ok Megoldas Fej.

Ekkor folyama- Mdikodési hiba. > Kdsse le az aramel-

tos megerdsitd (atast.

hangjelzés > 30 masodpercet

hallhato. kovetden csatlakoz-
tassa uUjra.

Altalanos funkci6

A SensoWash® A SensoWash® nincs > Kapcsolja be a halo-

nem mikodik. bekapcsolva. (A zati tapellatast.
.statuszjelz6 LED"
21 nem vilagit)
A SensoWash® > Valtson az ,lizem- 6.1
késziilék ,készen- kész"” lizemmodra.

(éti Gzemmodban”
van. (A statuszjelzd
LED" ] vorosen
vilagit)
A viz szivarog. Miikodési hiba. > Zarja el a vizellatas
fészelepét.
> Kosse le az aramel-
(atast.
> Hivja fel a telepitd
szakembert.

Taviranyito

A mivelet so- Az elemek le van- > Cserélje ki az 4.1
ran a taviranyi- nak merilve. elemeket.

to ikonjai villog-

nak. (ahelyett,

hogy folya-

matos fénnyel

vilagitananak)



Probléma Potencialis ok Megoldas Fej.

A taviranyito Nincs a taviranyité- > Helyezzen be 4.1
nem mikodik. ban elem. elemeket.
Az elemek teljesen > Cserélje ki az 4.1
lemeriiltek. elemeket.
Az elemeket for- > Helyezze be az 4.1
ditott polaritassal elemeket
helyezték be. megfelelden.
A taviranyito le >Oldja ki a 6.3
van zarva (A ,viz- taviranyitot.

porlaszto fuvdka
helyzete” [ és a
Vizhomeérséklet” 3
ikonok haromszor
felvillannak).

A taviranyitd hibas. > Vegye fel a kap-
csolatot a telepitd
szakemberrel.

Uleptisztitas funkci6/NGi intim tisztalkodas funkcié

Az Ulepzuhany Az Uleptisztitas Ez normalis jelenség.
funkcio és a funkcio és a NOi
Hoélgyzuhany  intim tisztalkodas
funkcidk kozot- funkcidk kozotti at-
ti atvaltas tul  valtas alkalmaval a
hosszu ideig vizporlasztd fuvdka
tart. visszahuzodik, majd
ujra elérejon, mi-
utan az ontisztitas
befejez6dott.
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Probléma Potencialis ok Megoldas Fej.

A vizsugar A vizsugar intenzi- > A ,vizsugar inten- 6.2
intenzitasa tal  tasat tal alacsonyra  zitasat” F és/vagy
gyenge. allitottak. a [EJ funkciot allit-
sa Kozepesre vagy
Erfsre.
A vizellaté tomld > Vegye fel a kap-
megtort. csolatot a telepitd
szakemberrel.
A vizh6mérsék- A vizmelegitést > A ,vizh6mérséklet” 6.2
let nem elég kikapcsoltak vagy A funkciot allitsa
meleg. a vizhémérsékletet  Kozepesre vagy Ma-
tul alacsonyra alli- gasra.
tottak.

A vizporlasztd A funkcio kb. 2 perc Ez normalis jelenség.
fuvokabol jové utan automatikusan
vizsugar hirte- leall.

len elall.

A fuvokabol A favoka eltomo- > Tisztitsa meg a fu- 7.2
nem jon vizsu- datt. vokat.

gar.

Ejszakai fény funkcié

Az éjszakai fény Az éjszakai fényt Ez normalis jelenség. 6.3

nem kapcsol kikapcsoltak. > Allitsa az éjszakai
be. fényt Automatikus
vagy Be lizemmadd-
ba.
Az éjszakai fény Ez normalis jelenség.

Automatikus Gizem-
modban van és a
kornyezeti megyvila-
gitas tul erds.



Probléma Potencialis ok Megoldas Fej.

Az éjszakai fény Az éjszakai fényt Ez normalis jelenség. 6.3
folyamatosan  bekapcsoltak. > Allitsa az éjszakai
vilagit. fényt Automatikus

vagy Ki izemmadba.

Az éjszakai fény Ez normalis jelenséq.
Automatikus Gizem-

mddban van és a

kornyezeti megvila-

gitas gyenge.

A kdrnyezetifény- > Tisztitsa meg a
érzékeld ablaka .kornyezetifény-
nem tiszta. érzékelo"” 1] ablakat.

A zuhanyrud manualis tisztitas funkcidja

A vizporlasztd A funkcio kb. 2 perc Ez normalis jelenség.
szar automati- utan automatikusan

kusan visszahu- leall.

z4dik.

Automatikus ontisztitas

A visszahuzott A vizporlasztd szar Ez normalis jelenség.
zuhanyrudbol  és fuvdka tisztitasa
viz csepeg. minden hasznalat

elétt és utan auto-

matikusan torténik.

HU
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10. Miiszaki adatok

Cikkszam

Névleges fesziiltség
Frekvencia

Névleges teljesitményfelvétel

Teljesitményfelvétel készenléti
uzemmaodban

Homerseklettartomany

e Uzemeltetési hdmérséklet
e Vizhémeérséklet

Bejové viznyomas

Vizfelhasznalas vizporlaszto
tizemmaodban

Védettségi szint

Integralt biztonsagi berendezés

Garancialis feltételeket

611.00 00 2 30 4300

220 - 240V
50 - 60 Hz
1050 W

<0,5WwW

4 - 40 °C (39 - 104 °F)
33-41°C(91-106 °F)

0,07 - 0,75 MPa
(0,7 - 7,5 bar)

0,35-0,70 {/min

IP X4
Froccsend viz ellen védett
minden iranybdl

EN13077 - AB tipus

A garancialis feltételeket a
www.pro.duravit.com/gtc
honlapon taldlhaté Altalanos
Szerzddési Feltételek (ASZF)
tartalmazzak.
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1.

Prezentare succinta

1.1 Unitatea toaletei

1.2 Telecomanda

Putere B  Emitator infrarosu
LED de stare F3 Spalare pentru igiena
Spalare pentru igiena feselor
feselor E] Spalare pentru igiena
Senzor de lumina feminina
ambientala Dus special
Spalare pentru igiena H Pozitie cap de dus
feminina [ Temperatura
Receptor infrarosu EA Stop

8

Lumina de noapte
Mecanism de inchidere

Compartimentul bateriilor

usoara

i Imaginile cu privire |a referinte le gasiti pe partea care se des-

chide prin pliere.

2. Descrierea simbolurilor

A\ AVERTISMENT

A\ PRECAUTIE

ATENTIE

=e

Indica o situatie periculoasa care, daca nu
este evitata, poate provoca decesul sau
raniri serioase.

Indica o situatie periculoasa care, daca nu
este evitata, poate provoca raniri minore
sau moderate.

Este folosit pentru a indica practici care nu
se refera |a ranirile fizice.

Aici gasiti sfaturi.

Aici vi se solicita o actiune.
Semnal acustic.

Functie de automatizare temporizata.
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3. Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a va putea bucura de SensoWash®, cititi cu atentie prezen-
tele instructiuni de utilizare si, in special, indicatiile privind sigu-
ranta.

Pastrati instructiunile de utilizare intr-un loc sigur, iar in cazul
schimbarii proprietarului, aveti grija ca acestea sa ii fie Inméanate.
Aceste instructiuni de utilizare corespund starii tehnice a diapo-
zitivului de la momentul tipdririi. Duravit isi rezerva dreptul de a
face modificari in ceea ce priveste dezvoltarea ulterioara.

3.1 Utilizare normala

SensoWash® Slim este un colac de WC cu dus prevazut cu dispozi-
tiv de pulverizare pentru functiile de spalare pentru igiena feselor
si pentru igiena feminina. Acesta poate fi utilizat

oricand ca un WC normal. Utilizarea acestuia este limitata exclusiv
la spatii inchise.

Orice alta utilizare este considerata ca neconforma cu utilizarea
normala. Duravit nu isi asuma responsabilitatea in cazul utilizarii
neconforme.

3.2 Instructiuni de siguranta
Cititi si respectati cu atentie urmatoarele instructiuni de siguranta!

Cerinte pentru utilizator

« Copiii si persoanele cu experienta sau cunostinte insuficiente in
manipularea dispozitivului sau care au capacitati fizice, senzo-
riale sau mentale reduse pot utiliza dispozitivul doar urmarind
instructiuni adecvate sau daca sunt supravegheate.

e Asigurati-va ca SensoWash® nu reprezinta obiectul de joaca al
copiilor.

V' W\UF: U138 Deteriorarea sanatatii!

Produsul trebuie pamantat.
> Comparati cu instructiunile de montare.



Utilizati aparatul doar atunci cand este complet functional

» Asigurati-va ca nu este deteriorat cablul de retea.

« Cablul de retea nu trebuie sa fie prins sau strivit.

« Nu apropiati cablul de retea de suprafete fierbinti si de muchii
ascutite.

« NU folositi produsul daca acesta nu functioneaza corespunzator.
Deconectati-l imediat de la sursa de alimentare. Tnchideti robi-
netul de oprire pentru a intrerupe alimentarea cu apa. Contac-
tati help@duravit.com.

Evitati functionarea eronata si daunele produsului provocate de
utilizarea necorespunzatoare.

Deteriorarea sanatatii si posibilele deterio-
rari ale produsului!

> Alimentati aparatul cu apa potabila rece de la conducta princi-
pala de apa.

> NU conectati apa uzata, apa gri, apa industriala, apa de mare
sau alta apa netratata sau semi-tratata.

 Daca SensoWash® este mutat dintr-o loc rece intr-unul cald se
poate produce condens. Lasati aparatul oprit cateva ore.

« NU montati SensoWash® in incaperi unde exista pericol de inghet.

Temperatura din camera nu trebuie sa fie mai mica de 4 °C.

» NU asezati surse de foc deschise, lumanari, tigari sau altele ase-
manatoare pe SensoWash®.

» NU expuneti SensoWash® la contact direct cu apa sau lumina
soarelui.

» NU va urcati si nu stati pe produs.

» NU asezati obiecte grele pe capac.

» NU murdariti, stropiti sau obturati intentionat capul de dus.

Reparatiile trebuie efectuate doar de catre o persoana cu expe-

rienta necesara.

» NU efectuati modificari, manipulari, instalatii suplimentare sau
incercari de reparatii la nivelul aparatului SensoWash®.

« Reparatiile trebuie efectuate de catre electricieni sau tehnicieni
calificati.
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« Reparatiile efectuate necorespunzator pot duce la accidente,
deteriorari si deranjamente in functionare.
« NU utilizati atasamente care nu au fost recomandate de Duravit.

Utilizarea bateriilor

Deteriorarea sanatatii!

> Evitati contactul cu pielea, ochii si mucoasele daca s-a scurs acid
din baterii.

>1n caz de contact cu acidul, cltiti zonele afectate cu ap3 curata
din abundenta si contactati imediat medicul.

« Nu |dsati bateriile la indemana copiilor mici. Bateriile pot pune
viata in pericol daca sunt inghitite. in cazul inghitirii unei baterii,
cereti imediat asistenta medicala.

« Bateriile nu trebuie reincarcate, reactivate prin alte mijloace,
dezasamblate, expuse la foc sau scurtcircuitate.

» Scoateti imediat bateriile consumate din telecomanda. Acestea
pot curge si pot produce astfel daune.

« Nu introduceti in telecomanda baterii noi si vechi impreuna.

« Curatati bateria si contactul acesteia, inainte de a introduce ba-
teria. Respectati polaritatea corecta.

» Scoateti bateriile daca nu utilizati telecomanda o perioada mai
unga.

» Nu expuneti bateriile conditiilor extreme: evitati contactul cu su-
prafetele fierbinti sau razele solare directe. in caz contrar exist3
risc de scurgeri.

4. Indicatii de baza privind operarea

4.1 Telecomanda

SensoWash® este actionat cu ajutorul telecomenzii. Setarile sunt
modificate, de asemenea prin intermediul telecomenzii.

Apasati tasta respectiva de pe telecomanda pentru a porni o func-
tie. Tasta se aprinde scurt alb.

Pentru a opri functia de dus, apasati tasta ,Stop” [ de pe teleco-
manda.



Daca telecomanda nu este la indemana sau bateriile sunt descar-
cate, atunci functiile de baza pot fi pornite sau oprite de la tastele
de comanda din partea laterala.

4.2 LED-uri de stare

Lumina rosie:
Lumina verde:

Lumina
intermitenta
verde:

Lumina
intermitenta
portocalie:

SensoWash®este in ,Modul de asteptare”, nicio
functie nu poate fi utilizata.

SensoWash®este in ,Modul pornit”, toate
functiile pot fi utilizate.

Lumineaza intermitent o data pe secunda:
SensoWash® se afla in proces de ,initializare”.
Poate fi utilizata numai tasta ,Power” [Y de pe
unitatea de colac.

Lumineaza intermitent de trei ori pe secunda:
SensoWash® se afla in modul de decalcifiere (a
se vedea capitolul 7.4)

SensoWash® este in ,Modul evacuare interna”.
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Lumina Defectiune. Deconectati sursa de alimentare
intermitenta principala si continuati cu instructiunile din
rosie: capitolul 9.

5. Operarea initiala

Telecomanda

> Apasati blocajul ,Compartimentului bateriilor” £} pentru a-|
deschide.

> Indepartati folia de siguranta din compartimentul bateriei.

> Tnchide’gi ~Compartimentul bateriilor” EJ.

Alimentarea
> Conectati sursa de alimentare principala.

i SensoWash® va incepe ,Initializarea” pentru circa 15 secunde
dupa conectarea la curent. In acest timp ,LED-ul de stare” [

clipeste verde si doar butonul ,Putere” [\ de pe unitatea colacu-

lui poate functiona, oricare alta operatiune nu va functiona.

Pornirea SensoWash®
Conditie necesara: SensoWash® este in ,Modul de asteptare”,
.LED-ul de stare” 5] lumineaza rosu.
> Apasati tasta ,Putere” [i] de pe unitatea colacului.
SensoWash® este pornit acum.
,LED-ul de stare” [l lumineaza verde.
Toate functiile pot fi utilizate.

6. Functionarea

Gasiti un videoclip cu privire la utilizarea acestei toalete cu dus la
adresa www.duravit.com/vid_sewa_slim.

Pentru aceasta utilizati
acest cod QR




6.1 Pornirea / oprirea SensoWash®

> Apasati tasta ,Putere” [[Y de pe unitatea colacului pentru a porni
SensoWash®.
Un LED de stare verde indica ,Modul pornit”.

> Apasati din nou tasta ,Putere” [N de pe unitatea colacului pentru
a opri SensoWash®.
Un LED de stare rosu indica ,Modul de asteptare”.

6.2 Functii dus

i SensoWash® curata automat capul de dus retras Tnainte si dupa
ce functiile de spalare sunt utilizate. Functiile de dus se incheie
automat dupa 2 minute sau imediat dupa ce este apasat butonul

.Stop” E.

Activarea / dezactivarea functiei ,,Spalarea feselor"
Curatare delicata si sigura a feselor.

i+ ")
? %

> Apasati Plus  Dusul pentru > Apasati Stop

sau Minus igiena feselor pentru a opri
pentru a acti  este activat, Spalarea pen-
va Spalarea tija dusului tru igiena fe-
pentru igie-  iese incet selor sau dupa
na feselor. afara. 2 min. oprire
automata.

Apasati alternativ tasta ,Spalare pentru igiena feselor” [d de pe
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unitatea colacului pentru a activa Spalarea pentru igiena feselor.
Apasati din nou tasta ,Spalare pentru igiena feselor” [d de pe uni-
tatea colacului pentru a opri Spalarea pentru igiena feselor sau
dupa 2 min. oprire automata.

Activarea / dezactivarea ,Spalarii pentru igiena feminina”
Orificiu duza suplimentar pentru igiena intima feminina.

")
=) ? L

> Apasati Plus  Dusul pentru > Apasati Stop

sau Minus igiena fe- pentru a opri
pentru aac- minina este Spalarea pentru
tiva Spalarea activat, tija igiena feminina
pentru igiena dusului iese sau dupa 2 min.
feminina. incet afara. oprire automata.

Apasati alternativ ,Spalare pentru igiena feminina” [d de pe uni-
tatea colacului pentru a activa Spalarea pentru igiena feminina.
Apasati din nou tasta ,Spalare pentru igiena feminind” [3 de pe
unitatea colacului pentru a opri Spalarea pentru igiena feminina
sau dupa 2 min. oprire automata.

Activarea / dezactivarea ,Dusului special”
Miscare Tnainte si inapoi a capului de dus in timpul utilizarii
dusului.

Conditie necesara: Spalarea pentru igiena feselor sau Spalarea
pentru igiena feminina este activata.



) f"w:,‘? <)

‘u*

> Apasati Plus  Dusul special > Apasati Minus pentru a opri

pentru a este activ. Dusul special. Functia (Spa-
activa Dusul lare pentru igiena feselor sau
special. pentru igiena femininad) care a

fost setata anterior, este inca
activa. Dupa 2 min. oprire
automata.

Ajustarea intensitatii jetului de apa
Intensitatea jetului de apa poate fi setata individual in 3 pasi:

o o °
o o °
° °

Redus > Mediu > Ridicat

Conditie necesara: Functia Spalare pentru igiena feselor sau
Spalare pentru igiena feminina este activata si pictograma este
iluminata.
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> Apasati Plus > Apasati Minus

pentru a pentru a redu-
creste inten- ce intensitatea
sitatea Spa- Spalarii pentru
(@rii pentru igiena feselor.

igiena feselor.

i Aceeasi actiune pentru ,Spalare pentru igiena feminina” El.

Ajustarea pozitiei capului de dus
Pozitia capului de dus poate fi setata individual in 5 pozitii diferite:

= e e =] = e ceEc— cCEe= cCoe=

Fata < L e > Posterior

> Apasati Sa- > Apasati Sa-

geata dreap- geata stanga
ta pentru pentru a ex-
a retrage trage capul

capul de dus.  de dus.



Ajustarea temperaturii apei
Temperatura apei poate fi ajustata individual pe 4 nivele:

o o o Y

Oprit > Redus > Mediu > Ridicat

’) i )
?‘ =D R0

> Apasati Plus > Apasati

pentru a Minus pen-
creste tem- tru a reduce
peratura temperatura
apei. apei.

6.3 Setari

Ajustarea luminii de noapte

Vasul interior al toaletei este iluminat pentru orientare pe timp de
noapte si este vizibil si atunci cand capacul este inchis.

Tn modul auto, lumina de noapte porneste sau se opreste automat
in functie de lumina din mediul ambiant.

Lumina de noapte poate fi setata individual in 3 moduri:

Pornit >  Automat > Oprit
i Apasati combinatia de taste Stop si Spalare pentru igiena femi-
nina Minus pentru a naviga printre setarile luminii de noapte:
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> Apasati si > Apasati Spa-

mentineti lare pentru
30 Stop. igiena femi-
nina Minus.

Activarea / dezactivarea sunetului de confirmare
Pentru a indica orice comanda.

Pornit > Oprit

i Apasati combinatia de taste Stop si Spalare pentru igiena femi-
nind Plus pentru a naviga printre setarile sunetului de confir-
mare:

> Apasati si > Apasati Spa-
mentineti lare pentru
Stop. igiena femi-
nina Plus.

i Sunet de confirmare scurt: Pornit
Sunet de confirmare lung: Oprit
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Blocarea / deblocarea telecomenzii
Functia de blocare prin intermediul telecomenzii. Nicio functie nu
poate fi utilizata cat timp aceasta functie este activa.

i Apasati timp de 5 secunde urmatoarea combinatie de taste pen-

tru a bloca/debloca telecomanda.
Tasta stop trebuie sa fie apasata in tot acest timp.

> Apasati si > Apasati Pozi- > Apasati Pozi- > Apasati
mentineti tia capului de  tia capuluide  Temperatura
Stop. dus Sageata dus Sageata Minus.

stanga. dreapta.

> Apasati
Temperatura
Plus.

i Pictogramele pentru Pozitia capului de dus si Temperatura cli-
pesc de trei ori: Blocat
Pictogramele pentru Pozitia capului de dus si Temperatura cli-
pesc o data: Deblocat
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7. Curatarea si ingrijirea

7.1 Colacul si capacul

in scopuri de curatare, colacul si capacul pot fi indepartate cu
usurinta cu o mana (a se vedea figura de pe pagina pliata).

Pete galbene sau exfolierea vopselei ca urmare a
folosirii unui detergent neadecvat!

ATENTIE

> Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau cu continut de clor
sau acizi.

> Folositi numai agenti de curatare si echipamente potrivite pen-
tru aceasta sfera de aplicare.

> Respectati instructiunile producatorului agentului de curatare.

> Nu amestecati niciodata agentii de curatare.

Pentru curatarea zilnica se foloseste o solutie usoara de sapun.

Curatati periodic unitatea colacului sau imediat dupa ce s-a mur-

darit. Tn cazul in care curdtarea nu este efectuata la intervale

regulate, murdaria poate deveni vizibild, ceea ce poate duce la

aparitia petelor persistente.

> Curatati colacul de WC si capacul cu apa calda si agent de cura-
tare.

> Stergeti apoi usor umed.

> Lasati colacul de WC ridicat atunci cand in vasul de toaleta se
afla agenti de curatare puternici.

7.2 Capul de dus si duza

Curatarea manuala a capului de dus si a duzei

Curatati periodic capul de dus si duza sau imediat dupa ce s-au
murdarit.

Consultati figura de pe pagina pliabila daca doriti sa demontati
duza de dus pentru curatare.



> Apasati si > Apasati Spa- > Curatati duza > Apasati Stop

mentineti lare pentru cu o laveta, pentru a opri
Stop. igiena fese- un burete curatarea
lor Plus. sau o perie sau dupa 2
si un agent min. oprire
de curatare automata.
delicat.

Curatarea automata a capului de dus si a duzei
Capul de dus si duza sunt curatate automat.

- »
> Apasati si > Apasati > Apasati stop
mentineti Dus special pentru a opri cu-
Stop. Plus. ratarea sau dupa
90 sec. oprire
automata.

i Capul de dus si duza sunt curatate automat inainte si dupa fieca-
re utilizare.

7.3 Telecomanda
> Curatati telecomanda si suportul de perete cu o laveta moale,
umeda.
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7.4 Decalcifierea

ATENTIE

Din cauza calcifierii pot aparea limitarea
functionarii sau deteriorarea produsului!
> Decalcifiati SensoWash® conform tabelului:

Duritatea apei Ciclu de decalcifiere
moale |< 8,4° dH (1,5 mmol/\) semestrial
mediu | 8,4 - 14°dH (1,5 - 2,5 mmol/l) |semestrial
RO |dur > 14° dH (2,5 mmol/l) trimestrial
Pr riora din z ntilor

> Utilizati numai agenti de decalcifiere originali (nr. art. #
1007250000) sau aprobati de catre Duravit.

A\ AVERTISMENT

protectie si de igiena!
> Cititi si respectati indicatiile mentionate pe ambalajul agentului
de decalcifiere.

Pot aparea probleme in ceea ce priveste
sanatatea din cauza lipsei masurilor de

N < z
)
i \9 S 240
> Introduceti > Indepartati > Asezati re- > Asezati
furtunul in capacul. zervorul pe tableta in
rezervor. carcasa si rezervor.
introduceti
furtunul
complet in
orificiu.
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7~ 00:00:10

> Adaugati 200 > Asteptati > Simultan apasati tastele
ml de apa pana cand .Power” [\ si ,Spalare pentru
(25-35°C). tableta s-a igiena feminina” [3 timp de
dizolvat 10 secunde.
complet (3 > LED-ul lumineaza intermitent
min.). verde Tn timpul procesului de

decalcifiere (durata 30 min.).

i Procedura de decalcifiere dureaza cca 30 de minute. Tn acest
timp, caracteristicile WC-ului cu functie de spalare sunt inacti-
ve. SensoWash® este clatit automat cu apa proaspata la sfarsitul
procesului de decalcifiere, astfel incat functiile de spalare pot fi
utilizate din nou imediat dupa incheierea procesului.

7.5 Neutilizare indelungata
Daca nu utilizati SensoWash® timp de doua saptamani sau mai
mult, evacuati apa din interiorul produsului.
Conditie necesara: SensoWash® este in modul ,Pornit”, ,LED-ul de
stare” 5] lumineaza verde.
> Deconectati alimentarea cu apa.
> Apasati ,Putere” [N pe unitatea colacului si mentineti-{ apasat.
>Acum (in interval de 2 secunde) apasati ,Spalare pentru igiena
feselor” [d pe unitatea colacului timp de mai mult de 10 secun-
de.
Se aude un sunet de confirmare.
> Eliberati tastele Tn interval de 5 secunde.
Se aude un sunet de confirmare.
SensoWash® va incepe ,evacuarea interna”.
.LED-ul de stare” [Z] clipeste portocaliu. Dupa ce evacuarea s-a
incheiat (aprox. 1 minut) produsul va intra automat in ,Modul de
asteptare”.
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,LED-ul de stare” [ are lumina rosie.
> Deconectati sursa de alimentare.
> Indepartati bateriile din telecomanda.

8. Eliminarea

E Sigla pubelei pe roti barate cu doua linii in forma de X
necesita colectarea separata a deseurilor provenite de la
mmmm cchipamentele electrice si electronice (DEEE). Echipamen-
tele electrice si electronice pot contine substante periculoase.

Nu eliminati acest aparat ca deseu municipal nesortat. Returnati-|
unui punct de colectare desemnat pentru reciclarea DEEE. Proce-
dand astfel veti ajuta la conservarea resurselor si la protejarea
mediului Tnconjurator. Contactati-va distribuitorul sau autoritatile
locale pentru mai multe informatii.

Bateriile uzate trebuie eliminate corespunzator. In acest scop, in
magazinele de comercializare a bateriilor si la punctele locale de
colectare exista recipiente marcate corespunzator pentru elimina-
rea bateriilor.

Copiii nu trebuie sa se joace cu pungile de plastic si materialele de
ambalaj, din cauza posibilelor raniri sau pericolului de sufocare.
Depozitati asemenea materiale in siguranta sau eliminati-le intr-
un mod ecologic. Daca este posibil, pastrati ambalajele pana cand
expira perioada de garantie.

9. Asistenta in caz de probleme

Recomandare: Actiune generala initiala in cazul unei defectiuni
> Deconectati unitatea de la retea prin intermediul cutiei cu
sigurante electrice pentru cel putin 3 ore si apoi reconectati la loc.

Daca aparatul dumneavoastra tot nu functioneaza corect chiar si
dupa urmarea instructiunilor de mai jos, contactati help@duravit.
com. Trebuie sa aveti la indemana numarul de articol si de serie.
Acestea se gasesc pe placuta de identificare de pe spatele instruc-
tiunilor de utilizare.



Problema

Cauza posibila

Solutie

Lumini indicatoare si functia de alarma

,LED-ul de
stare” [ de pe
unitate clipeste
rosu o data (a
fiecare 3 se-
cunde.

,LED-ul de
stare” [[] de pe
unitate lumi-
neaza intermi-
tent de trei ori
rosu la interval
de 3 secunde.

,LED-ul de
stare” [ de pe
unitate clipeste
rosu de patru
ori la fiecare 3
secunde.

Defectiune.

Aer pe conducta.

Garnitura sitei fur-

tunului de racorda-
re la reteaua de apa
este murdara.

Furtunul de racor-
dare la reteaua de
apa este indoit.

Supapa de inchi-
dere de la furtunul
de racordare la
reteaua de apa este
inchisa (-).

Defectiune.

> Opriti
SensoWash®.

> Porniti
SensoWash® din
nou.

Daca iluminatul in-

termitent

nu se opreste:

> Deconectati sursa
de alimentare.

> Dupa 30 sec.
conectati-o la loc.

> Activati curatarea
automata.

> Curatati garnitura
sitei.

> Verificati ghidajul
furtunului.

> Deschideti supapa
de inchidere (]).

> Opriti
“temperatura apei”
6]

> Activati orice func-
tie de dus.

Cap.

7.2

6.2
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Problema Cauza posibila

Se aude un
sunet de confir-
mare continuu.

Defectiune.

Solutie Cap.

> Deconectati sursa
de alimentare.

> Dupa 30 sec.
conectati-o la loc.

Functionare generala

SensoWash® nu SensoWash® nu

functioneaza.  este pornit. (,LED-
ul de stare” &1 nu
lumineaza)

SensoWash® este in
Modul de asteptare.
(,LED-ul de stare”

5] are lumina rosie)

Exista o scurge- Defectiune.
re de apa.

> Conectati sursa de
alimentare princi-
pala.

> Comutati la 6.1

~Modul pornit”.

> Inchideti robinetul
principal de la ali-
mentarea cu apa.

> Deconectati
sursa de alimenta-
re cu curent.

> Chemati un insta-
(ator.

Bateriile
sunt slabe.

Pictogramele
de pe teleco-
manda clipesc
in timpul func-
tionarii. (in loc
sa fie iluminate)

> Schimbati 41

bateriile.



Problema Cauza posibila Solutie Cap.

Telecomanda  Nusuntintroduse > Introduceti bateri- 4.1

nu functionea- bateriile. ile.

2a. Bateriile > Schimbati 41
sunt descarcate. bateriile.
Conexiunile bateriei > Introduceti bateriile 4.1
sunt inversate. in modul corect.
Telecomanda este > Deblocati 6.3
blocata (,Pozitia telecomanda.

capului de dus” H si
.lemperatura apei”
I3 clipesc de trei
ori).

Telecomanda este > Contactati-va
defecta. instalatorul.

Spalare pentru igiena feselor / Spalare pentru igiena

feminina
Comutarea Atunci cand are loc Acest lucru este
intre Spalarea  comutarea intre normal.
pentru igiena  Spalarea pentru igi-
feselor si Spa- ena feselor si Spa-
larea pentru larea pentru igiena
igiena feminina feminina, capul de
dureaza prea  dus se deplaseaza
mult. inapoi apoi inainte,
dupa ce curatarea
automata s-a inche-
iat.
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Problema Cauza posibila Solutie Cap.

Intensitatea Intensitatea jetului > Ajustati ,Intensita- 6.2
jetului de apa  de apa a fost setata  tea jetului de apa”
este prea redu- la Scazut. F si/sau 1 \a Me-
sa. diu sau Ridicat.
Furtunul de ali- > Contactati-va
mentare cu apa s-a  instalatorul.
indoit.
Temperatura Temperatura apei a > Ajustati ,Tempe- 6.2
apei nu este su- fost setata la Oprit ratura apei” 4 |a
ficient de calda. sau Redus. Mediu sau Ridicat.
Jetul de apa Functia se opreste  Acest lucru este
de la capul de  automat dupa 2 mi- normal.
dus se opreste nute.
brusc.
Jetul de apa nu Duza de dus este > Curatati duzade 7.2
trece prin capul infundata. dus.
de dus.
Functia de lumina de noapte
Lumina de Lumina de noapte a Acest lucru este 6.3
noapte nu se fost setata pe Oprit. normal.
aprinde. > Setati lumina de
noapte pe Automat
sau Pornit.
Automat sau Por-
nit.
Lumina de noap- Acest lucru este

te este setata pe normal.
modul Automat, iar

lumina din incapere

este suficienta.



Problema

Lumina de
noapte este
aprinsa conti-
nuu.

Cauza posibila

Lumina de noapte
a fost setata pe
Pornit.

Lumina de noap-

te este setata pe
modul Automat, iar
lumina din incapere
este slaba.

Fereastra senzoru-
(ui luminii ambien-
tale nu este curata.

Solutie Cap.
Acest lucru este 6.3
normal.
> Setati lumina de

noapte pe

Automat sau Oprit.

Acest lucru este
normal.

RO

> Curatati fereastra
.Senzorului luminii
ambientale” [1].

Functia de curatare manuala a capului de dus

Capul de dus se Functia se opreste

retrage auto-
mat.

automat dupa 2 mi-
nute.

Acest lucru este
normal.

Curatare automata

Din capul de

Capul de dus este

dus retras picu- curatat automat

ra apa.

inainte si dupa
spalare.

Acest lucru este
normal.
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10. Date tehnice

Numar articol

Tensiune nominala
Frecventa
Consum de putere nominal

Consum de putere in asteptare

Domeniu de temperaturi

o Temperatura de functionare

e Temperatura apei

Presiunea apei la intrare

Consumul de apa in regimul de dus

Gradul de protectie

Dispozitiv de siguranta integrat

611.00 00 2 30 4300

220 - 240V
50 - 60 Hz
1050 W
<0,5W

4 - 40 °C (39 - 104 °F)
33-41°C(91-106 °F)

0,07 - 0,75 MPa
(0,7 - 7.5 bar)
0,35-0,70 {/min

IP X4

Protectie impotriva disper-
sarii apei din toate partile
EN13077 - tip AB

Conditiile noastre de
garantie le gasiti la punctul
Termeni si conditii de pe
pagina
www.pro.duravit.com/gtc.
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1.

KpaTko onucaHue

1.1 Cepanka 3a ToaneTHa

YNHUA

3axpaHBaHe

CseToamnon 3a CbCTOAHUE
0610 n3MMBaHe

[laTumK 3a ocBeT/IeHME
MWHTUMHO M3MMBaAHE 3a
XXEHU

NHpavepBeH NpueMHUK
HoliHO ocBeTneHue
MexaHu3bM 3a MEKO 3aTBa-
paHe

1.2 AucTaHUMUOHHO ynpa-

BN B8 ANE

BJIeEHUe

NHdpauepseH npenasaten
06L10 nsmMmnBaHe

MNHTUMHO M3MUBaHE 33
XEHM

KoMdopTHO n3MmnBaHe
MonoxeHWe Ha Alo3aTta 3a
BOZHa CTpyA

Temnepatypa

Cron

OTaoeneHue Ha baTepuunte

iCDVIprVITe KbM MpenpaTknTe Wwe HaMepuTe B NadawlaTta CTPpaHU-

La.

2. OnucaHue Ha CMMBOJIUTE

A\ NPEAYNPEXAEHME

[Toka3Ba onacHa CUTyauus, KOATO,
aKo He bbae n3bernarta, b6u nosena

00 CMBPT NN TEXKO HapaHABaHeE.

Moka3Ba onacHa CMTyauus, KoaTo,
aKo He bbae nsberHarta, bu nosena
[0 JIEKO U CPpeHO HapaHsBaHe.

BHUMAHUE

e

©

M3non3Ba ce 3a NocoyBaHe Ha YacTu,
KOUTO He Ca CBbp3aHun C q3l/l3MHECKO

HapaHsBaHe.

TyK Ce MOCOYBAT NPENOPBLKM U CbBETW.

ToBa e cbobLLEeHMe, M3NCKBALLO BaLLATA

HaMeca.

3BYKOB CUIHar.

ABTOMaTMYHA (PYHKLMS Ha M3YaKBaHE.
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3. 3aBawarta bes3onacHocCT

MpoueTeTe HACTOSALWMTE MHCTPYKLMM 3a ynoTpeba BHUMATESHO,
0C00EeHO MHCTPYKLMUTE 32 6e30MacHOCT, 3a Aa Ce rapaHTupa, ye
LLle n3nonseaTe yaobHo Bawwma ypea SensoWash®.

3anaseTe MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba Ha CUTYPHO MACTO U B CAYy-
Yyan Ha NpoMsHa Ha cobCTBEHOCTTA, NOrPUXeTe ce Aa rn npepa-
LeTe Ha HOBUS COOCTBEHMUK.

Te3n MHCTPYKLKUM 3a ynoTpeba CbOTBETCTBAT Ha CbCTOAHUETO Ha
TexHonoruaTa npu n3paboTeaHe Ha YCTPOMCTBOTO B MOMEHTA Ha
oTneyaTBaHeTo MM. Duravit c1 3ana3Ba npaBoTo Aa nNpasBu npomMe-
HW NPU NO-HaTaTbLUHUTE pa3paboTKu.

3.1 HopmanHa ynotpeba

SensoWash® Slim e cefanka 3a ToaneTHa YMHKUA C MPUCTaBKa 3a
AyLW 33 PYHKLMW 0610 M3MUBAHE U MHTMMHO M3MMBAHE 33 XXEHW.
Moxe Aa ce M3M0a3Ba N0 BCAKO BpEME KaTo HOpMasiHa ceflafika 3a
ToaNeTHa YMHUSA. HeroeaTa ynoTpeba e orpaHMYeHa U3KIUnTeN-
HO [0 3aTBOPEHU NPOCTPAHCTBA.

Bcaka apyra ynotpeba we bbae cuMTaHa 3a HECbOTBETCTBALLA C
HopManHata ynotpeba. Duravit He noema OTrOBOPHOCT MPU HEOo-
buuyainHa ynotpeba.

3.2 UHCTpyKuMM 3a be3onacHOCT
MpoyeTeTe BHUMATENHO U CNa3BanTe CnegHUTe UHCTPYKLMHK 3a
besonacHocT!

M3uckBaHUA KbM noTpebutens

e [leua v nnua ¢ HeJoOCTaTbYHO NO3HAHWE UK ONKUT B ynoTpebaTta
Ha YCTPOMCTBOTO MM TaKMBA, KOUTO MMAT OrpaHMUYeHn humsmnye-
CKW, CETUBHW UM YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU, MOraT Aa n3nonseat
YCTPOMCTBOTO CaMo C/iell KaTo ca bunm NoAXOASLLO0 UHCTPYKTU-
paHW UK ako bbaaT HabnaaBaHW.

« YBEpeTe ce, Ye Aeuata He MoraT Aa mu3non3eat SensoWash® 3a
urpa.



A 2104114 ,,¢113,1713 YBpexxaaHe Ha 3apaBeTo!

ToBa nsgenue Tpabea Aa bbae 3a3eMeHo.
> CneaBanTe MHCTPYKLUUTE 32 MOHTUPAHE.

M3nonssanTe YCTPOMCTBOTO CaMO KOraTo € HanbJIHO hyHKLUMO-

HaJHO

« [poBepeTe Aanu 3axpaHBaLlLMAT Kaben He e noBpeaeH.

e 3axpaHBaLWMAT Kaben He TpabBa Aa bbAe NPUTUCKAH uu npe-
YynBaH.

« [a3eTe 3axpaHBaLlLma kaben ganey oT ropeLn NOBbPXHOCTN UK
ocTpu pbbose.

e HE n3non3samnTe nU3genmeTo, ako He paboTn NpaBuUIIHO.
M3kntoueTe He3abaBHO OT 3axpaHBalLaTa Mpexa. 3aTeope-
Te CNUpaTesHUA BEHTUA, 33 Aa NpekpaTuTe BOAONOAABAHETO.
CebpxeTe ce ¢ help@duravit.com.

N3bsareanTte HenpaBUJIHOTO CDYHKLIMOHMpaHe N noBpeXxapaHe Ha
niaenueTo BcsiieaAcTeme Ha HernpasuJiHa ynOTpeba.

YBpeXxaaHe Ha 34paBeTo U eBeHTyaJslIHa
nospena Ha usgenueto!

> CBbpXKeTe YCTPOMCTBOTO KbM BOAONPOBOAHATA MPEXa 3a CHab-
AfABaHe CbC CTyAEHa NuUTerHa BoAa.

> HE cBbp3BanTe KbM OTNAABYHU BOAW, OTOYHM BOAM, NPOMMULL -
NEeHW BOAWU, MOPCKM BOAWU WU APYTU HENPEYUUCTEHN UIIN MOSTY-
MPeYnCTeHU BOAM.

e AKo SensoWash® ce npemMecTu OT CTYAEHO Ha TOMJ10 MACTO
MOXe ca ce popMupa KoHAeH3. OcTaBeTe YCTPOMCTBOTO U3KIIHO-
YeHO HAKOMKO Yaca.

e HE MoHTUpanTe SensoWash® B noMelleHuns, KbAeTo CbLLEeCTBYBa
0MacHOCT OT 3aMpb3BaHe. CTanHaTa TemnepaTypa He Tpsabsa Aa
bbae no-HucKa ot 4°C.

e HE nocTaBAnTe N3TOYHMLM Ha OTKPUT NSIaMbK, CBELLM, LMUrapu
unu apyrn nogobHu Bbpxy SensoWash®.

e HE octaBanTe SensoWash® nsnoxeH Ha Bb3leMCTBMETO Ha BOAA
WAWN CNbHYEBa CBET/INHA.
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e HE ce KauBamnTe 1 He ce U3NpaBanTe BbPXY U34eneTo.

« HE nocTaBsAnTe TeXKM NpeAMeTH BbpXy Kanaka.

o HE 3aMbpcsBanTe, NpbCKanTe MK 3anyLiBanTe YMULLIEHO A10-
3aTa 3a Boja.

PeMoHTUTe TpAb6Ba Aa 6bAAT U3NbAHABAHU CaMO OT UL C NOA-

XOAALWMSA ONUT U NO3HAHUSA.

e HE n3BbpLUBaKTE MPOMEHU, HAMECU, HE MOHTUPANTE A0Mb-
HUTENHO obopyaBaHe M He ce ONUTBaWTe Aa peMOHTUpaTe
SensoWash®.

e PeMoHTUTE TpabBa Aa 6bAaT U3BbPLUBAHN OT KBANIMPULMPAHU
eNeKTPOTEXHULM UNKN CNEeLNASTUCTH.

e HenpaBuHO M3BbpLUEHUTE PEMOHTM MOraT Aa AoBeAaT A0 MH-
UMAEHTW, NOBpeaU U HEU3NPABHOCTH.

o HE n3non3sanTe npucTtaBku, HenpenopbyaHu ot Duravit.

M3nonssaHe Ha 6aTepuun

YBpexxaaHe Ha 3apaBeTo!

> N3bsareaniTe aa gonvpaTe A0 KoXaTa, 0uUTe U IMraBULMUTE, ako
MMa Teu Ha KMCcenunHa oT batepusTa.

> B cnyyan Ha KOHTaKT C KMcennMHaTa, NpoMUKTE 3acerHaTure
06nacTv 06MIHO C YnCTa BOAA M Ce KOHCYNTUpanTe He3abaBHO C
nekap.

e IpbXTe baTepumnTe Ha HEAOCTHMNHO 32 MaJIKK Aeua MACTO.
baTepunTe MoraT ga 6baaT XmMBoTO3acTpallaBallm, ako bbaaT
MorbaHaTU. AKo ce norbaHe baTepus, He3abaBHO NoTbpceTe
MeAULMHCKa NoMOLL,.

e batepuuTe He TpsabBa Aa 6bAaT npesapexaaHun, MOBTOPHO ak-
TUBUPAHM C APYrn cpeacTBa, pa3rnobsaBaHun, U3faraHn Ha OrbH
WX OKbCABAHM.

e BHaru nseaxgamnTte nstoweHnTe batepmum HesabaBHO OT AMUC-
TaHUMOHHOTO ynpassieHne. Te MoraT Aa nNpoTekaT U Aa Npuymn-
HAT NOBpeaMV.

e B AMCTAaHUMOHHOTO ynpasieHne He NOCTaBAWTE HOBU U CTapu
baTepun eqHOBPEMEHHO.



e MouncteTe baTepmuaTa U KOHTAKTUTE 1, Npean Aa s NocTaBuTe.
0bbpHeTe BHUMaHMe Ha NpaBUHaTa NOASPHOCT.

 M3BageTe baTepunTe, ako HAMA [a U3non3BaTe AUCTaHUUOHHO-
TO ynpasneHue NpoabIHKUTESIHO BpeME.

e He usnarante batepumTe Ha eKCTPEMHM YCNOBUA: n3bsreamte

KOHTAaKT C ropeLin noBbPXHOCTU WJIN NpPAKa C/ibHYEBA CBETJINMHA.

B npoTtuBeH cnyqal‘/i e Bb3HUKHE PUCK OT TeM.

4. HauuH Ha paboTa

4.1 IncTaHUMOHHO ynpaBJsieHue

SensoWash® ce ynpaBnsiBa 0T AMCTaHUNOHHO ynpasnieHune. Ha-
CTPOMKUTE Ce NPOMEHAT

CbLLIO OT AMCTaHLMOHHOTO yrpaB/eHue.

HaTucHeTe cbOoTBETHMA OYTOH Ha AUCTAHLMOHHOTO ynpaBsieHue,
3a [a BKIUMTE PyHKUMA. ByTOHBT CBETBA 3a KpaTKo B bso0.
3a Aa v3knuuTe PyHKumMATa Ha aywa, HatucHeTe ,Cton” B Ha
ANCTaHUMOHHOTO yrnpaB/ieHune.

AKO TO He e HanMYHO unu baTepumnTe ca U3TOLLEHWN, OCHOBHUTE
yHKUMM MoraT Aa 6baaT BKAKOYBAHWU WU U3KIHOUYBAHW OT CTpa-
HUYHUTE OYTOHW 3a ynpaBfieHue.
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4.2 CBeToamMoau 3a CbCTOSAHUE

Ceetn B SensoWash® e B peXXMM Ha roTOBHOCT,

YyepBeHo: hyHKLMUTE HE MoraT Aa ce U3non3Bar.

CeeTn B SensoWash® e B pexum ,Bkn.”, MmoraT ga bbaat

3e/1eHo: N3M0N3BaHN BCUYKU PYHKLUN.

Mpemurea B Mura BeAHbX B ceKyHAa: SensoWash®e B npo-

3eJ1eHo: Luec Ha ,MHUMUKnanusauma”. B Mmoayna Ha ce-
fankata [ Moxe fa ce nsnonsea caMo byToHa
,Power”,

Mwura Tpu nbTK B cekyHaa: SensoWash®e B
PEXWM Ha OTCTPaHABaHE Ha KOTNEH KaMbK (BX.

rnasa 7.4)
Mpemurea B SensoWash®e B pexum ,BbTpeLuHo
OpaHXeBo: n3ToysaHe".
Mpemurea B HensnpaBHOCT. M3kntoueTe 3aXxpaHBaHETO U
YyepBeHO: npoAb/XeTe KbM rnasa 9.

5. MbpBoHauyanHa paboTta

LOMCTaHLMOHHO ynpaBieHue

> HaTucHeTe Kntovankarta Ha otaeneHueTo 3a batepum [, 3a Aa
ro OTBOpUTE.

> 0TCTpaHeTe NINCTOBMAHMSA eTUKET 3a 6e30MacHOCT B OTAeNEHME-
TO Ha baTepuaTa.

> 3aTBopeTe oTAeNneHneTo 3a batepum El.

3axpaHBaHe

> CBbpXETE KbM eJIeKTpo3axpaHBallaTa Mpexa.

i1 KoraTo ce CBbpXe KbM efieKTpo3axpaHBaHeTo, SensoWash® 3a-
noyea MHULMaNn3auma 3a okoso 15 cekyHau. lpe3 ToBa Bpeme
CBETOAMOADLT 3a CbCTOAHME [E] MUra B 3e/1eH0 U caMo ,,3axpaHBa-
He" Y Ha cepankaTta Moxe Aa pabotu. Bcuuku apyru onepaumm
HAMa Aa paboTArT.



BkntouBaHe Ha SensoWash®
MN3nckeaHe: SensoWash® e B peXXMM Ha FOTOBHOCT, CBETOANOABT
3a cbCTOAHKMETO ] CBETU B YEepBEHO.
> HaTucHeTe ,3axpaHBaHe” [J Ha cefankara.
Cera SensoWash® e BK/1lOYEH.
CeeToamoabT 3a cbcTosiHUeE [E] CBETU B 3€/1EHO.
MoraT fia ce u3non3BaT BCUUKU (PYHKLMN.

6. YnoTtpeba

Buaeo 3a oyHKUMOHMpPaAHETO Ha Ta3un Ayw KabuHa ¢ BrpageHa
ToaneTHa Wwe HaMmepuTe Ha www.duravit.com/vid_sewa_slim.

MpocTo M3nonssamTe
TO031 QR KO

6.1 BknrousaHe/u3KnouBaHe Ha SensoWash®

> HatucHeTe ,3axpaHBaHe” [[J Ha cefankaTa, 3a Aa BKIUMUTE
SensoWash®.
3eneH CBeToANOA 3a CbCTOSSHMETO NOKAa3Ba, Ye € aKTUBEH PEXUM
LBKN."

> 0THOBO HaTucHeTe ,3axpaHBaHe” [N Ha cefankaTa, 3a Aa U3KIH0-
ynte SensoWash®.
UepseH cBeTOAMO[ 32 CbCTOSIHME NOKa3Ba aKTUBEH PEXWUM rO-
TOBHOCT.

6.2 PyHKUMM Ha AyLlia

1 SensoWash® aBToMaTU4HO NoYMCTBa NpubpaHaTa Aro3a npeam v
cnef u3nonsBaHe Ha (PyHKUMUTE 32 U3MMBaHe. PYHKUUMUTE Ha
Aylla ce npekpaTaBaT aBTOMATUYHO cnefd 2 MUHYTU UK He3a-
6aBHO Npu HaTucKaHeTo Ha ,Cton” 4.
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AKTUBMpaHe/peaKTUBMPaAHe Ha 06140 U3MUBaAHE
BHMMaTenHo v 6e3onacHo 06wWo U3MMUBaAHe.

> HaTucHete dyHKUMATA > HaTucHete
,c” unu ,006LL0 13- ,CTon” 3a na
+~MWUHYC", 3a MUBaHe" e cnpete obLyo-
[a aKTUBMU- aKTUBUPaHa, TO U3MUBaAHe
pate ,06bwo a TpvbaTa Ha nnu cnea
n3MMBaHe".  Aywa usnusa 2 MUHYTU TO
6aBHo. aBTOMATUYHO
LLie cnpe.

HaTtucHeTe ,, 06110 n3muBaHe" [ Ha ToaneTHaTa YMHUSA, 3a Aa aK-
TuBMpaTe 06w oTo n3MuBaHe. HatucHete 0610 nsmmeaHe” [d Ha
TOasNieTHaTa YMHUA OTHOBO, 3a Ad CNpeTe M3MMBAHETO UK creq

2 MWH. TO e cnpe aBTOMAaTUYHO.



AKTMBMpaHE/AeaKTMBMpaHE Ha UHTUMHO U3MUBAHE
Ha XXeHU
JOoNbAHUTENHM AI03U 3@ UHTUMHA FPUXa 3a XXeHW.

BSL
e

> HaTucHete dyHKUMATA > HaTucHete

Lnc” unu JAHTUMHO ,CTon", 3a na

+~MUHYyC", M3MUBAHE 33 cnpeTe UHTUM-

3a [a ak- XeHn" e ak- HOTO U3MUBAHE

TuBMparte TUBUPaAHa, a 33 XXEHU NN

WMHTUMHO TpbbaTa Ha cnen 2 MUHYTH

M3MMBAHE 33 [JyLUa U3/M3a TO aBTOMATWY- BG
XeHn", baBHo. HO Le cnpe.

HatucHeTe ,MHTMMHO n3mMmnBaHe 3a xeHn" [d Ha ToaneTHaTa Yn-
HUA, 32 Aa aKTMBMpPaTe U3MMBAHETO 33 MHTMMHA FPUXa 33 XXEHMU.
HatucHeTe ,MHTUMHO n3MmnBaHe 3a xeHn" [4 Ha ToaneTHaTa
UMHUA OTHOBO, 3a [a CrnpeTe U3IMMUBAHETO UK Cnef 2 MUH. TO Le
crnpe aBTOMaTUYHO.

AKTMBMpaHe/AeaKTMBMpaHe Ha KOM(pOpTHO n3iMnBaHe
[li03aTa 3a BoAa ce ABWMXW Hanpen U Ha3azd no BpeMe Ha
Mn3noJji3BaHe Ha aylla.

M3nckBaHe: AKTUBMPaHA OYHKLNSA 06LL0 M3MUBAHE USIM UHTUMHO
M3MMBaAHE 3a XEHMU.
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> HaTucHeTe KoMdhopTHOTO

"nnwc” M3MMBaHE e
33 aKTu- aKTUBHO.
BMpaHe Ha

"KoMcpopTHO

n3MmBaHe".

BG

> HaTucHeTte "MUHyC"

3a [la cnpeTe KOM-
hopTHO M3MUBaHe.
®yHkumsTa (,06wo
n3MuBaHe" nnu
+AHTUMHO U3MUBaA-
He 33 XXeHU"), KoATo
e buna 3apaneHa
npeau ToBa, BCe
OLlEe e aKTUBHA.
Cnea 2 MUHYTHU LWe
crnpe aBTOMaTUYHO.

PerynupaHe Ha cunaTa Ha BogHaTa CTpys

CunaTa Ha BoA4HaTa CTpya MOXe Aa bbae 3agageHa nHonsuayan-

HO Ha 3 cTeneHu:

000
00000

Cnaba > CpegHa > CunHa
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N3nckBaHe: OyHKUMSATA 33 00110 U3MMBAHE M 38 MIHTUMHOTO U3-
MMBaHe 3a XXEHW Ce aKTMBMpPaA U CBETBA MKOHATA.

> HaTucHeTe > HaTucHeTe
,1oc”, 3a na ~MUHYyC", 3a

yBenmuuTe Jla HaManuTe
WHTEeH3NTEeTa WHTEeH3NTEeTa
Ha 061,070 Ha 061,070
N3MUBaHe. N3MUBaHe.

i CbLLOTO AencTBme 3a UHTUMHO M3MMBaHe 3a XeHu E].

PerynupaHe Ha nonoXeHueTo Ha Alo3aTa 3a BOAHA CTPys

CvnaTa Ha BoAHATa CTpys MOXe Aa bbae perynvpaHa UHAMBUAY-
asiHO OT Ato3aTa B 5 passiMuHM NOSIOXKEHUS:

| = e e | = =] e cEc— cCEe= CEE=

OTnpen < —_— > OT3an

> HaTucHe- > HaTucHeTe
Te ,AACHa ,J19Ba cTpen-
CcTpenka”“, 3a Ka"” 3a aa

[a ce npnbe-  ce pa3rbHe
pe Alo3aTa 3a  [lo3aTa 3a
NpPbCKaHe. NpbCKaHe.
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PerynupaHe Ha TeMnepaTtypaTa Ha BojaTa
TemnepaTtypaTa Ha BoAaTa MoOXe Aa bbae perynupaHa Ha 4 HuBa:

M3kn.> Hwucka > CpenHa > Bwucoka

1») Ll ? )

+

v
»

> HaTucHeTte > HaTucHeTe

"naoc” +~MUHYyC", 3a
3a Ja yse- [a HaManuTe
nmuuTe Temnep-
TeMmmnep- aTypaTa Ha
aTypaTa Ha BoAara.
BoAaTa.

6.3 HacTtpounku

PerynupaHe Ha HOLLHOTO OCBeTABaHe

OCBETEHO BbTPELLHO NPOCTPAHCTBO 3@ OPUEHTALMSA NPe3 HOLLTA,
KOETO Ce BWXAa 0PV W NpK 3aTBOPEH Kamnak Ha ToaneTHaTa YMHUS.
B aBTOMaTUYeH PEXUM HOLLHOTO OCBETJIEHUE Ce U3KJTHOUBA U
BKJTI0YBa aBTOMaTMYHO CMope/ OKoJIHaTa CBET/INHA.

HowHOTO ocBeTABaHe MOXe Aa bbae HAacCTPOEHO 3a 3 pexunMma:
Bkn. >  AsToM. > N3kn.

i HatucHete KoMbuHauma ot 6yToHu ,Cton” n ,MHTUMHO U3MMBa-
He Ha XXeHM - MUHYC", 3a Aa ce u3BedaT NocaefoBaTesHO Ha-
CTPOMKNTE Ha HOLLLHOTO OCBETSABAHE:



> HaTucHeTe > HaTucHeTte

N 3a[1pbXTE JMHTUMHO

,cTon”. M3MMBaHeE 3a
XXEHU - MU-
Hyc".

AKTMBMpaHE/AeaKTMBMpaHe Ha TOH 3a NOTBBbPXXAEHUe
3a Ja ce MHAMUMpa BCAKa KOMaHAa.

Bkn. > WU3kn.

1 HaTucHeTe kKoMbuHaumsa ot byToHu ,Cton” n ,MHTUMHO M3MU-
BaHe Ha XXeHW - rJ1toc”, 3a Aa ce n3BenaT nocsefoBaTesIHO Ha-
CTPOMKUTE Ha TOHA 3a NOTBbPXAABaHe:

> HaTucHeTte > HaTucHeTte

N 3a[ipbXTe WMHTUMHO
,cTon”. M3MUBaAHEe
33 XXeHu -
natoc”.
i KpaTbK TOH 3a NOTBbpXAaBaHe: Bkn.

[Mo-npoab/KMUTENeH TOH 3@ NOTBbpXAaBaHe: W3k
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3aklouBaHe/0TK/II0UYBaHe Ha AUCTAHLMOHHOTO ynpaBsieHue
®yHKLMSA 33 bnoKMpaHe NoCpeACcTBOM ANCTAHUMOHHOTO yrnpase-
Hue. HMKos pyHKUMA He MOXe Aa Ce M3M0J3Ba, A0KATO e aKTUBHA
Tasw.

1 HaTucHeTe 3a 5 cekyHauM cnegHaTa KOMbUHaumMs oT byTOHMK, 3a
na bnokmpate/nebnokmMpaTte ANCTAaHUMOHHOTO yNpaBieHue.
Mpun ToBa bYTOHBT 3a cTON TpsibBa Aa 6bAe HAaTUCHAT NOCTOSAHHO.

> HaTucHeTe > HaTucHeTe > HaTucHete > HaTucHete
BG N 3a4pbXTe JTonoxeHne JonoxeHne L1emnep-
,cTon”. Ha Ato3aTa 3a Ha Ato3aTa 3a atypa -
npbckaHe - npbckaHe - MUHYC".
NnsBa OACHa

cTpenka”. cTpenka”.

> HaTucHeTe
L1emnep-
atypa -
nawc”.

i MIkoHWTe 3a NonoXeHWe Ha Alo3aTa 3a NpbCKaHe U TeMnepaTypa
NPeMUrBaT TPU NbTU: 3aKJTHYEHO
MKoHUTe 3a NOMOXKEHME Ha Al03aTa 3a NpbCKaHe U TeMnepaTypa
NPeMuUreaT eivH NbT: OTK/YEHO
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7. TouucTtBaHe U rpuxka

7.1 Cepanka u Kanak

3a LUenuTe Ha MOYMCTBAHETO CeAjasikaTa U KanakbT MOraT JIeCHO
Aa 6baaT cBaseHM C eHa pbKa (BUXTE MNOCTpauMsTa Ha pasrbp-
HaTaTa cTpaHuMua).

BHUMAHME MoxbATABaHE WM NajlaHe Ha NaKa
nopaau U3non3BaHe Ha HeNoAXoAALL,
nouncTeaw npenapar!

> He usnonssavte abpasvBHU NOYUCTBALLM NpenapaTu Uau no-
YMCTBALLM NpenapaTu, CbAbPXALLM XJIOP MU KUCESTNHA.

> M3non3BanTe camMo NOYMCTBALLUM NpenapaTn n obopyasaHe, Koe-
TO e NpeAHa3HayYeHo 3a Ta3un 0651acT Ha NPUSTOXeHWUe.

> CneaBanTe UHCTPYKLMUTE HA NPOM3BOANTENA HA NOYMCTBALLMUS
npenapar.

> HMKora He cMecBanTe NoYMCTBaLLMTE NpenapaTw.

3a eXxxeJHEBHO NOYUCTBAHE U3M0M3BaNTe Pa3TBOP OT MEK CanyH.

MouncTBaTe ToasieTHaTa YUNHUSA PELOBHO MW BeAHara cnej 3a-

MbpcsiBaHe. AKO NOYUCTBAHETO He Ce M3BbPLUBA AOCTAaTbYHO pe-

L0BHO, 3aMbPCSBAHETO MOXE Aa CTaHe BUAMMO, KOETO LLe A0BEAE

A0 YNOPUTK OTNaraHus.

> MouncTBanTe ToaneTHaTa YUNHMUSA U Kanaka Cc Tonna BoAa M no-
YMCTBALL Npenapar.

> BHMMaTenHo u3TpuBanTe ocTaHanaTa Biara cfief ToBa.

> OcTaBeTe ToaNeTHATa YMHUS OTBOPEHA, KOraTo MMa MOLLEH NO-
YMCTBALL Npenapar.

7.2 [o3a 3a BoAa

PbYHO noyucTBaHe Ha AH03aTa 34 BOA4a

MouncteanTe AOK3uTe 3a BOAa peaoBHO WK BeHAla cCfie[ KaTo ce
3aMbpCAT.

BuxTe MNIOCTPaLUUATa Ha pa3rbHaTaTa CTPaHMLA, akKO XXeJlaeTe Aa
OEMOHTHMpPATE AK3aTa 3a BoAa, 3a Aa A NOYNUCTUTE.
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> HaTucHeTe
N 3a[pbXTe
,cTon”.

BG

> HaTucHe-
Te ,06Lw0

M3MNUBaAHE —

nsac”.

> MouncTBam-
Te Alo3aTta
Kbpna, rbba
NN YeTKa U
MEeK MoYUCT-

Ball npena-
par.

CaMonouucTBaHe Ha Alo3aTa 3a BoAa
Jllo3aTa 3a npbCcKaHe ce NoYMCTBa aBTOMATUYHO.

> HaTucHeTte
N 3a[pbXTe
LCTon”,

> HaTucHeTte
"KOMCPOPTHO
M3MUBAHeE -

nac".

> HaTucHeTte

,CTon” 3a na
cnpeTe no-
YNCTBAHETO
Wnu cnep

90 cekyHAM TO
aBTOMaTUYHO

Le crpe.

> HaTucHeTe
,Cton”, 3a
Aa cnpete
NMOYNUCT-
BaHeTOo
Unu cnepg,
2 MUHYTH
TO aBTOMa-
TUYHO Lle
cnpe.

i [lpeamn v cnep Bcsika ynoTtpeba Ato3aTa 3a Boga ce NoYncTea

dBTOMATUYHO.
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7.3 AncTaHUMUOHHO ynpaBJieHue
> [louncTeanTe AUCTaHUMOHHOTO YNpaBieHe U Abpxaya 3a CTeHa
C M€éKa, BJ1aXXHa Kbprna.

7.4 lNpeMaxBaHe Ha KOTJIeH KaMbK

OrpaHuyeHUs Ha PyHKLMOHASIHOCTTA MU noBpe-
Aa Ha nNpoAyKTa nopaauv oTnaraHusa oT KOT/1eH
KaMbK!

> MMouncteTe SensoWash® oT KOT/IeH KaMbK CbrnacHo Tabnuuara:

BHUMAHUE

TBbPAOCT Ha BoAaTa Limkbn 3a oTCTpa-
HAiBaHe Ha KOTJieH
KaMbK
MeKa <8,4° dH (1,5 mmol/l) Ha LIecT Mecela

cpena- |[8,4-14°dH (1,5-2,5 mmol/l) |Ha wecT Meceua
HOT-

BbpAa

TBbpAa |>14° dH (2,5 mmol/l) Ha Tpu Mecela

BHUMAHME | TOBPEAM N0 NPOAYKTa NOPaAy HEeMoAXOAAWM
npenapaTu 3a OTCTPaHABaHe Ha KOTNEH KaMbK!

> M3non3eanTte camo opurnHanuu (apt. N¢ # 1007250000) unu
ofobpeHu ot Duravit npenapaTu 3a 0TCTpPaHABaHE HA KOT/EH
KaMbK.

YBpeXxaaHe Ha 34paBeTo nopaau He
A NPEAYNPEXAEHUE AOCTaTbYHU MEpPKMU 3a 3aliuTa U Xu
rmeHa!

> [lpoyeTeTe U cna3BaTe yKa3aHUATa BbPXY ONAaKOBKATa Ha npe-
napaTa 3a NOYMCTBAHE Ha KOT/IEH KaMbK.
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?’)\f 7S

-

e
Ye
9< g©
> [1bXHeTe > 0TcTpaHsBa- > [locTaBeTte > [locTaBeTe
MapkKyuya B He Ha 3aKor- pe3epBoapa TabneTka B
pe3epBoapa. yasnkarTa. BBbPXY KOpny- pe3epBoapa.
ca M NbXHe-
Te MapKyya
N3UA0 B
oTBOpa.
<)
> [lobaBeTe > M3yakam- > HaTucHeTe efHOBpPeMeHHO by-
200 Mn Boaa Te, A0KaTO ToHuTe ,,Power” [N v ,JlaMCKu

L]

(25-35° C). Tabnetkarta ayw” @ 3a 10 cekyHaw.

ce pasteopu > LED Mura B 3e51eHo no BpemMe

HanbaHoO (3 Ha npouenypaTta 3a oTCTpa-

MWH.). HABaHE Ha KOTJIeHMSA KaMbK

(npoabmxumTenHocT 30 MUH.).

MpouenypaTta 3a NOYMCTBAHE HA KOTJIEH KaMbK Tpae oKoJsio 30
MUHYTU. [pe3 ToBa BpeMe pyHKumnmnTe 3a WC Ayl He ca aKTuB-
HW. B Kpas Ha npoueaypaTta 3a NOYMCTBAHE Ha KOT/IEH KaMbK
SensoWash® caMoCcTosaTeNnHo ce U3niakea C YMCTa BOAA, Taka ye
crnef Kpasi Ha npoueaypata MOXe 0THOBO Ja Ce Nnosi3Ba PyHKUK-
ATa 3a AyLu.



7.5 HeusnonseaHe NpoAb/IKUTEJIHO BpeMe

AKo HAMa fa n3non3saTte SensoWash® ase ceaMmuum uam noseve,

n3TOo4YeTe BojaTa OT U3JENMNETO.

MN3nckeaHe: SensoWash® e B pexum ,Bkn.”, cBeTOAMOABT 3a CbC-

TosiHme [[] cBeTU B 3eN1eHO.

> 3kntoveTe BOAOMNOAABAHETO.

> HaTucHete ,3axpaHBaHe” Y Ha cepankara 3a ToaseTHaTa YMHuUA
M ro 3apbXTe HaTUCHAT.

> Cera (B paMKnTe Ha 2 cekyHaM) HaTucHeTe ,06ww0 nsmmeaHe” [d
Ha ceJankaTta 1 3aapbXTe B NpoAab/HKeHMe Ha 10 cekyHau.
LLle npo3ByuM TOH 32 NOTBbPXAEHME.

> B paMKuTe Ha 5 cekyHAM oTnycHeTe byToHuUTE.
LLle npo3ByYM TOH 32 NOTBbPXAEHME.
SensoWash® we cTapTvpa npoueaypa 3a BbTPELLHO U3TOYBAHE.
CeeToamoabT 3a cbeTosiHMe [E] npeMurea B opaHxeBo. Cnep KaTo
M3TOYBAHETO 3aBbpLiK (Npnbn. 1 MuHyTa), N3AENMETO LUE Bnese
aBTOMaTMYHO B PEXUM Ha FOTOBHOCT.
CeeToamoabT 3a cbeTosiHME ] CBETU B YEPBEHO.

> /A3KnoveTe 3axpaHBaHeTo.

> 3BageTe baTepunTe OT AUCTAHLMOHHOTO ynpaBieHue.

8. WN3XBbpAsiHE KaTo OTNAAbK

E HanuuneTo Ha CMMBON ,3aZipackaH KoL 33 OTNaAbuM Ha
Konenua“ n3nckKBa OTAENHO CbbMpaHe Ha 0TNaAbYHOTO
EEEE c/leKTPMUYECKO U eNIeKTPOHHO obopyasaHe (OEEQ). Enektpu-
4YeCKOTO U efIeKTPOHHO 0bopyaABaHe MOXe A CbAbpXa 0NaCcHU U
BpeAHM BellecTBa. He n3xebpnsanTe Toea

n3genue KaTto HecopTupaH butos oTnagbk. OTHeceTe ro B npea-
Ha3HayeHUTe 3a LenTa TOYKM 3a CbbupaHe Ha oTNaabUM 3a pe-
unknupaHe Ha OEEO. Taka Bue cbaencTeaTe 3a 3ana3BaHeTOo Ha
pecypcuTe 1 ona3BaHeTO Ha OKOJIHaTa cpefa. 3a noseye MHAQOp-
MaLus Ce CBbpPXeTe C BaluMA Tbprosew, UinM C MeCTHUTE BacTu.
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M3nonssaHuTte 6aTepVIVI TpﬂbBa Oa Ce U3XBBPJIAT MO NpaBUTHUA
HauyMH. 3a Tasn Len B MarasmHuTe, KbaeTo ce npoaasat baTepMM
M B MeCTaTa 3a c1;(w|paHe Ha OTnaabuu Ca npeasnaeHn HaanexHo
0603HaYEeHN C eTUKETH KOHTEﬁHepM 3a U3XBBbPJIAHE Ha 6aTepMM.

[euaTta He Tpﬂf)Ba Oa CU Urpaqat c HaMI0HOBU Topr M 0NaKoBbBY-
HU MaTepuasiu, TbW KaTo € Bb3MOXHO HapaHABaHe N UMa onac-
HOCT OT 3ajyLlaBaHe. CbXpaHﬂBaﬁTe TakKunBa MaTepunain Ha be3o-
nacHo MACTO U TU VI3XB'pr'IFIl7ITe MNo Ha4u1H, 3alliMTaBall, OKOJIHATa
cpena. AKo e Bb3MOXHO, 3amna3eTe ONakoBKaTa, I0KATO U3Teye
rapaHUMOHHUAT nepuom.

9. OTcTpaHsBaHe Ha HeU3NnpaBHOCTHU

Mpenopbku: Mpwn BHe3anHa nospeaa npeanpueMeTe cnegHuTe

MepKu

> M3KntoueTe YCTPOMCTBOTO OT €/1IeKTPO3aXpPaHBAHETO HaM-Masnko
3a 3 yaca v cnep TOBa ro CBbpXeTe 0THOBO.

AKO BalLIeTo YCTPOMCTBO He PaboTu NPaBUIHO, CNef KaTo CTe
M3MBAHUAN MHCTPYKLMUTE, ONUCAHU NO-A0Y, 0bbpHeTe ce 3a
nomMol Ha agpec help@duravit.com. bbaeTe rotosu ga nocoumTe
apTUKYNHUA U cepurHUa HoMep. Te MoraT Aa 6baaT OTKPUTU Ha
thupmMeHaTa Tabenka Ha rbpba Ha MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba.



Mpobnem

WHAMKATOPHU NlaMNu 1 NpeaynpeauTesiHa (OYHKLUS

CeeTtoamnoanT
Ha CbCTOSAHUETO
2] Ha ycTpon-
CTBOTO NpeMur-
Ba MO BEAHDBX
Ha BCeKMU 3 ce-
KYHOM B yepBe-
HO.

,csetoanon-
BT 3a cTaTyc”
2] 8 Mogyna
MUra Tpu NbTu
B YEPBEHO B
WUHTepBan ot 3
CeKyHAM.

CeeTtoamoansT
Ha CbCTOAHUETO
5] Ha ycTpon-
CTBOTO npe-
MUTBa YeTUpK
MbTU Ha BCEKU
3 CeKyHAu B
YyepBeHoO.

EBeHTyasiHa
npuyYmnHa

HensnpasHoOCT.

Bb3ayx B TpbbaTa.

®UNTHLPHOTO YMIbT-
HEeHMe Ha Mapky4a
3a BOAa e 3aMbpce-
HO.

MapkyybT 3a BoAa e
nperbHar.

CnupaTenHuaT KpaH
Ha MapKyya 3a BoAa
e 3aTBopeH (-).

HeusnpaBHOCT.

PeweHue n.

> N3kntoueTte
SensoWash®.

> BKnroueTe 0THOBO
SensoWash®.

AKO NpeMUrBaHeTo He

cnpe:

> U3K/oueTe oT 3a-
XpPaHBaHeETO.

> Cnepn 30 cekyHan
BKJ1l0METE OTHOBO.

> AKTUBMpanTe camo- 7.2
noyncTBaHeTo.

> MouncteTte PunTbLpP-
HOTO YNABbTHEHME.

> [poBepeTe Bofaya
3a MapkKyua.

> 0TBOpeTE CrupaTes-
Hua KpaH (]).

> U3knoueTe "Temne- 6.2
paTypa Ha BogaTta”
6

> AKTUBUMpPANTE KOATO
n aa e pyHKumMA Ha
Aaywa.
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Mpoé6nem

LLle npo3Byun
TOH 3a no-
TBbPXAEHME.

EBeHTyasHa PewieHue rn.

npuyYmnHa

Heun3snpaBHOCT. > 3KntoveTe 3axpaH-
BaHeTo.

> Cnepn 30 cekyHAau
BKJ1l0YETE OTHOBO.

0610 PYHKLMOHUPaHE

SensoWash® He SensoWash® He e > BktoueTe 3axpaH-

paboTtu.

ColuecTByBa
Tey Ha BoAa.

BKJ1lOYeH. (CBeTo- BaHeTo.
AMOOBT 33 CbCTOA-
Hue [E] He cBeTH)

SensoWash® e B pe- > [peBkntoyeTe B pe- 6.1
>XUM Ha FOTOBHOCT. XUM , BKn."”.
(CBeTOAOMOAOBT 33

cbeTosiHue [ cBeTun

B YepBeHo)

HeunsnpaBHoCT. > 3aTBOpeTE rNaBHUA

KpaH Ha Bogonoja-
BaHeTo.

> N3knwove-
Te eNIeKTpo-
3axpaHBaHeTo.

> 06BbpHETE Ce KbM
TEXHUK.



Mpobnem

EBeHTyasiHa
npuynHa

PeweHue

rn.

AnCcTaHUUOHHO ynpasJsieHue

NKoHUTE Ha
JUCTaHL-
MOHHOTO yn-
paBneHue
npemMurear no
BpeMe Ha pabo-
Ta. (BMecTo Aa
CBeTAT)

OuncTtaHu-
WMOHHOTO yn-
paBrieHue He
paboTu.

batepuuTe ca nsto-
LLIeHMN.

Hama nocTaBeHu
baTtepum.

batepuute ca
MOYTU U3TOLLEHMU.

ObbpHaTK ca nosw-
cuTe Ha baTepuuTe.

JUCTaHUMOHHO-

TO ynpaBfieHue e
3akntoyeHo (,Mono-
XEHMe Ha Alo3aTa
3a npbckaHe” [ n
~1eMneparypa Ha
Bogata” [ npemur-
BaT TPU NbTH).

JMCTaHUMOHHOTO
ynpasJieHue e ae-
hekTupano.

> CMeHeTe
batepuuTe.

> MocTaBeTe baTepum.

> CMeHeTe
baTepuuTe.

> [ocTaBeTe baTepu-
uTe No NpPaBUAHUA
HaYMH.

> OTK/OYeTe
OUCTAaHLMOHHOTO
ynpasneHue.

> CBbpXxeTe ce ¢ Ba-
LLINA TEXHUK.

4.1

6.3
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Mpobnem

MpeBKOY-
BaHETO Mexay
,06L10 n3MuMBa-
He" u ,UHTUM-
HO U3MMBaHe
3a XeHun" npo-
AbJHKaBa TBbp-
e Obaro.

CunaTta Ha BO-
[HaTa CcTpyd e
TBbpAe Maska.

TemnepaTtypaTa
Ha BoJaTa He
e J0CTaTbyHO
BMCOKa.

BogHaTa cTpys
OT Alo3aTa Heo-
YaKBaHO cnupa.

OT Alo3aTa He
M3/1M3a BoAHa
CTpyS.

EBeHTyasiHa
npuyYmnHa

KoraTto npeBKktoy-
BaTe Mexay ,06wwo
nsmMusaHe” n ,UH-
TUMHO U3MMBAHE 3a
XeHu", aro3arta 3a
BOAa Ce npemecTBa
Ha3ag, cnen ToBa
OTHOBO Hanpeg,
cnep KaTo e 3aBbp-
WM UMKBABT Ha
CaMOornoYmncTBaHe.

CunaTta Ha BoAgHaTa
CTpys e HacTpoe-
Ha Ha HacTpomka
,Cnaba”.

MapKyybT 3a no-
JlaBaHe Ha BoAa e
npesuT.

TemnepaTypaTa Ha
BoAaTa e buna 3a-
naneHa Ha ,M3kn.”
mnm ,Hucka".

CDYHKLIMFITa dBTOMa-

TUYHO cnupa cnef
2 MUHYTH.

[io3aTa e 3anyLle-
Ha.

PeweHue

rn.

0610 nsMuBaHe/UHTUMHO M3MUBaHE 32 YXEHU

ToBa e HopMarsHo.

> Hactpoute ,Cunata 6.2

Ha BoAHaTa cTpya”

F2 v/vnn El Ha
.CpeaHa” unn ,Cun

u

Ha".

> CBbpXxeTe ce c Ba-
LLINA TEXHUK.

> 3afanTe Ha ,TeM-
nepaTtypa Ha Boja-
Ta" @ HacTponkKa
.CpeaHa” mwnn ,Bn-
coka“.

ToBa e HopMaJHo.

> [louncTeTe gto3aTta.

6.2

7.2



Mpobnem

EBeHTyasiHa PewieHue rn.
npuynHa

®YyHKLUMUA 3a HOLLLHO OCBeTABaHe

HowHoTOo oc-
BeTsBaHe He ce
BKJ1HOYBA.

HoliHoTO ocBe-
TABaHE e BKJIK0-
YEHO NOCTOSAH-
HO.

HowHoTO ocBeTsiBa- ToBa e HOPMaJHO. 6.3
He e 6uno HacTpoe- > 3ajanTe Ha HOLLHO-
HO B pexuM ,U3Kn.". To ocBeTaBaHe

pexum "ABToM."

nnn "Bkn.".

HoliHoTo ocBeTABa- ToBa e HOpPMasHoO.
He e B peXum ,AB-

TOM."” N OKOMHATAa

CBET/IMHA e TBbpAe

fipKa.

HowHoTo ocBeTA-  ToBa e HOPMaJiHO. 6.3
BaHe e buso Ha- > 3apanTe Ha HOLLHO-
CTPOEHO Ha peXnM  TO OCBeTABaHe

“Bkn.". pexum "ABToM."

unu "U3kn.".

HowHoTo ocBeTABa- ToBa e HOpMasHo.
He e B peXum ,AB-

TOM."” N OKOJNHATAa

CBeT/INHA e TBbpae

bnena.

Mpo3opueTo Ha AaT- > [louncTeTe npo3op-
YMKa 3a OCBETJIEHME YeTO Ha AaTYUKa 3a
He € YUCTO. ocseTneHue .
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Mpobnem EBeHTyaNHa PeweHue rn.

NPUYnHa

q)YHKLI.Mﬂ 3a PbYHO NOYUCTBAHE Ha AH03aTa 3a NMpPbCKaHe

Jlto3aTa 3a
npbCKaHe ce
npnbupa asTo-
MaTUYHO.

ABTOMaTU4YHO CaMOMNOYMUCTBaHEe

Boparta kane [o3aTa 3a BoAa ToBa e HopmMasnHo.
OT npubpaHaTa ce NoOYUCTBA aBTO-
[103a 33 BOAA. MAaTWYHO npeau m

cnef U3MUBaHe.

®yHKUMATa aBTOMa- ToBa e HOPMaJHO.
TUYHO cnupa cnea
2 MUHYTH.

10. TexHUUYECKU XapaKTEPUCTUKHU

ApTUKyNeH HoMep

HoMWHanHo HanpexeHue
YecToTa

HoMuHanHa KoHcyMaLuma Ha
MOLLHOCT

KoHCcyMauusa Ha MOLLIHOCT B
PeXuM Ha roTOBHOCT

TemnepaTypeH AnanasoH
e PaboTHa Temnepatypa
 TeMnepaTypa Ha BoAaTa

BxooHO HansraHe Ha BogaTa

611.00 00 2 30 4300

220 - 240V
50 - 60 Hz

1050 W

<05W

4 - 40 °C (39 - 104 °F)
33-41°C(91-106 °F)

0,07 - 0,75 MPa
(0,7 - 7.5 bar)



KOHCYMaLI,VIFl Ha BOJaA B
pexnum npbCKkaHe

CreneH Ha 3awmTa

MHTerpnpaHo ycTponcTBO
3a be3onacHocT

0,35-0,70 {/min

IP X4
3awmTa cpeLly BOAHMU MpbC-
KM OT BCUYKM CTPaHU

EN13077 - Tun AB
FapaHUMOHHMTE HU YCI0BUS
LLie HAMepWTe B HaLLIUTe
06LLUM THProBCKM YCNOBUS
(OTY) Ha
www.pro.duravit.com/gtc.
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1. Kopsavilkums
1.1 Tualetes bloks

BarosSana
Sézas dusa

sensors
Sieviesu dusa

uztverejs

mehanisms

LED stavokla indikators

Apkartéjas gaismas

Infrasarkano staru

1.2 Talvadibas pults

Infrasarkano staru raiditajs
SéZas dusa

SievieSu dusa

Komforta dusa

Dusas pozicija
Temperatura

Apturésana

Bateriju nodalijjums

wl~fofalsfolnof-

Nakts apgaismojums
Lokans aizvérSanas

i Attélus pie noradém atradisit izlokamaja lapa.

2. Simbolu nozime

A\ BRIDINAJUMS
A\ UZMANIBU

PAZINOJUMS

L[]

A\

Norada uz bistamu situaciju, kas var izrai-
stt navi vai nopietnu traumu, ja to neno-
Vvers.

Norada uz bistamu situaciju, kas var izrai-
sit nelielu vai videjas pakapes traumu, ja
to nenovers.

Izmanto, lai risinatu situacijas, kas nav
saistttas ar fiziskam traumam.

Seit tiek sniegti ieteikumi un padomi.
Sis uzaicinajums pieprasa jasu ievadi.
Skanas signals.

Laikiestatita automatiska funkcija.



3. Jiasu drostbai

Lai izmantotu SensoWash® sniegtas iespéjas, uzmanigi izlasiet So
lietoSanas instrukciju, it Tpasi droSibas norades.

Glabajiet lietoSanas instrukciju drosa vieta un ipasumtiesibu
mainas gadijuma nodroSiniet, lai ta tiktu nodota jaunajam Tpas-
niekam.

ST lieto$anas instrukcija atbilst ierices tehnologijas stavoklim ins-
trukcijas drukasanas bridi. Duravit patur tiesibas veikt izmainas
saistiba ar turpmako attistibu.

3.1 Paredzetajam meérkim atbilstiga izmantoSana
SensoWash® Slim ir dugas tualetes sédrinkis ar smidzinasanas
ierici, kas paredzéta dibena un intimas zonas mazgasanai. To jeb-
kura laika var izmantot ka parasto tualetes podu. To drikst lietot
tikai slegtas telpas.

Jebkurs cits pielietojums ir uzskatams par neatbilstoSu méerkim.
Duravit neuznemas atbildibu par sekam, kas rodas nepareizas
izmantoSanas dél.

3.2 Drosibas norades
Jaizlasa un rapigi jaievéero Sie droSibas norades!

Prasibas lietotajam

e lerici drikst izmantot bérni un personas, kam trukst pieredzes
un zinasanu par ierices darbibu, vai personas ar ierobezotam fi-
ziskam, manu vai garigam spéjam, ja vien SIs personas pienacigi
ievero instrukciju vai arT tiek uzraudzitas.

« Parliecinieties, ka bérni nevar rotalaties ar SensoWash®.

y LTIV Kaitgjums veselibai!

RaZojums ir jaiezemé.
> Salidziniet ar montazas instrukcijam.
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Izmantojiet ierici tikai tad, ja ta ir pilniba funkcionala

e Parliecinieties, vai nav bojats stravas vads.

e Stravas vadu nedrikst saspiest vai kaut kur iespiest.

» Aizsargajiet stravas vadu no karstam virsmam un asam Skautném.

o NEIZMANTOJIET So razojumu, ja tas darbojas nepareizi.
Nekavejoties to atvienojiet no stravas padeves. Aizveriet no-
sledzéjvarstu, lai partrauktu ddens piegadi. Sutiet e-pastu uz
help@duravit.com.

Izvairieties no trauc@jumiem un bojajumiem, kas produktam
radusies nepareizas lietoSanas rezultata.

Kaitéjums veselibai un potencials razojuma
bojajums!
> lerices apgadei ar auksto dzeramo Gdeni izmantojiet magistralo
udensvadu.
> NEPIEVIENOJIET notektdenus, peléko Gdeni, ripniecibas tdeni,
juras udeni vai citu neapstradatu vai dalgji apstradatu tdeni.
« Ja SensoWash® no aukstas telpas ienes silta telpa, var rasties
kondensats. Atstajiet ierici dazas stundas neieslégtu.
o SensoWash® NEDRIKST uzstadit telpas, kur iespéjams sals. Tel-
pas temperaturai jabat vismaz 4 °C.
o NELIECIET uz SensoWash® atklatas uguns avotus, sveces, ciga-
retes vai lidzigus priekSmetus.
« NEPAKLAUJIET SensoWash® tiesai tidens vai saules staru iedar-
bibai.
o NEKAPIET vai nestaviet uz razojuma.
o NELIECIET smagqus priekSmetus uz tas vaka.
o TiSi NESMERE)IET, NEAP§I,_AKSTIET vai NEBLOI,(EJIET smidzinasa-
nas stieni.

Remontdarbus drikst veikt tikai persona ar nepiecieSamo kvali-

fikaciju.

« NEVEICIET izmainas, neaizskariet, neuzstadiet papildu aprikoju-
mu vai neméginiet labot SensoWash®.

« Remontdarbus drikst veikt tikai kvalificéti elektriki vai tehniki.



» Nepareizi veikti remontdarbi var izraistt nelaimes gadijumus,
bojajumus un darbibas traucéjumus.
o NEIZMANTOJIET piederumus, kurus nav ieteicis Duravit.

Bateriju lietoSana

Kaitéjums veselibai!

> [zvairities no saskares ar adu, acim un glotadam, ja ir iztecéjusi
baterijas skabe.

> Ja saskarieties ar skabi, noskalojiet skartas vietas ar lielu dau-
dzumu tTra ddens un nekavéjoties dodieties pie arsta.

 Uzglabajiet baterijas maziem bérniem nepieejama vieta. Bateri-
ju norisana var apdraudét dzivibu. Ja baterija tiek norita, neka-
véjoties meklgjiet arsta palidzibu.

e Baterijas nedrikst atkartoti uzladet, atjaunot ar citiem (idzek-
liem, izjaukt, likt ugunt vai radit to issavienojumu.

« Izlietotas baterijas vienmér nekavéjoties iznemiet no talvadibas
pults. Tas var iztecét un radit bojajumus.

» Talvadibas pultt nelieciet kopa jaunas un vecas baterijas.

 Pirms baterijas ievietoSanas notiriet bateriju un kontaktus. levé-
rojiet pareizos polus.

» Ja talvadibas pulti neplanojat lietot ilgaku laiku, iznemiet bateri-
jas.

» Nepaklaujiet baterijas arkartas apstakliem: izvairities no kon-
takta ar karstam virsmam vai tieSu saules staru ietekmes. Pre-
téja gadijuma var rasties iztecéSanas risks.

Lv

4. Ekspluatacijas pamati

4.1 Talvadibas pults

SensoWash® tiek darbinats ar talvadibas pulti. lestatijumus var
mainit arT ar talvadibas pults palidzibu.

Lai ieslégtu kadu funkciju, nospiediet attiecigo taustinu uz talvadi-
bas pults. Taustins Tsu bridi iedegas balta krasa.
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Lai izslegtu duSas funkciju, nospiediet ,Apturét” [ uz talvadibas

pults.

Ja talvadibas pults nav pieejama vai baterijas ir tukSas, pamata
funkcijas var ieslégt vai izs\egt, izmantojot sanu vadibas taustinus.

4.2 Stavokla LED

Izgaismotas
sarkana krasa:
lzgaismotas zala
krasa:

Zali mirgojosas:

Oranzi
mirgojosas:
Sarkani
mirgojosas:

SensoWash® atrodas gaidiSanas rezZima, visas
funkcijas nevar izmantot.

SensoWash® atrodas ieslégta reZima, visas
funkcijas var izmantot.

Nomirgo vienreiz sekundé: Notiek SensoWash®
Jnicializacija”. Lespéjams izmantot tikai sed-
rinka taustinu ,Power” [N .

Nomirgo trisreiz sekundé: Aktivs SensoWash®
atkalkosanas rezims (skatit 7.4. nodalu)

SensoWash® ir iekSéjas drenazas reZima.

Darbibas traucéjumi. Atvienojiet stravas padevi
un izpildiet 9. nodalas noradijumus.



5. Sakotnéja darbiba

Talvadibas pults

> Nospiediet fiksatoru uz bateriju nodalijuma EJ, (ai to atvértu.
> Noplésiet bateriju nodalljuma eso3o folijas drosibas uzlimi.

> Aizveriet bateriju nodalijumu EJ.

Stravas padeve

> Pievienojiet stravas padevi.

i Kad ierice ir pieslégta stravas padevei, SensoWash® sak ap-
méram 15 sekundes ilgu inicializaciju. Saja laika LED stavokla
indikators [E1 mirgo zala krasa, un sédrinka bloka darbojas tikai
baroSana [[¥; visas paréjas funkcijas nedarbojas.

SensoWash® ieslég3ana
Prasibas: SensoWash® atrodas gaidiSanas reZzima, stavokla LED [}
ir izgaismota sarkana krasa.
> Nospiediet barosanu [i} sédrinka bloka.
Tagad SensoWash® ir ieslégta.
Stavokla LED [ ir izgaismota zala krasa.
Visas funkcijas var izmantot.

6. Darbiba

Darbibas video par Si bidé klozetpoda lietoSanu ir pieejams www.
duravit.com/vid_sewa_slim timekla vietné.

Sim noliikam vienkarsi izmantojiet
So QR kodu.
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6.1 Parslédziet SensoWash® uz ieslégSana/izs\égsana
> Nospiediet barosanu [ sédrinka bloka, lai ieslégtu
SensoWash®.
Zala stavokla LED gaisma norada uz ies\égSanas rezimu.
> No jauna nospiediet baroSanu [N sédrinka bloka, lai ieslégtu
SensoWash®.
Sarkana stavokla LED gaisma norada uz gaidiSanas rezimu.

6.2 Dusas funkcijas

i1 SensoWash® automatisku ievilktas dusas tirisanu veic pirms un
péc mazgasanas funkciju izmantoSanas. DuSas darbiba automa-
tiski beidzas péc 2 minuatém vai uzreiz, ja tiek nospiests taustins
JApturét” .

Sézas dusas aktivizacija/deaktivizacija
Maiga un droSa séZas tirisana.

")

> Nospiediet SéZas duSair > Nospiediet taus-

taustinu ,+"  aktivizéta, du- tinu ,Apturét”,
vai ,-" lai Sas kats lenam  (ai beigtu sézas
aktivizétu izbTdas. duSu vai péc
sézas dusu. 2 min to apturétu
automatiski.

Alternativi nospiediet taustinu ,Sézas dusa” [ sédrinka bloka, lai
aktivizetu sézas dusu. Vélreiz nospiediet taustinu ,Sézas dusa” [d
sédrinka bloka, \ai apturétu séZzas dusu vai pec 2 min to apturétu
automatiski.



SievieSu dusas aktivizacija/deaktivizacija
Papildu uzgala izeja sievieSu intimai apripei.

o) ? o)
1 W

> Nospiediet SievieSu dusa > Nospiediet taus-

taustinu ,+"  ir aktivizéta, tinu ,Apturét”,
vai ,~" ai dusas kats le- (ai beigtu sievie-
aktivize- nam izbidas. Su dusu vai péc
tu sievieSu 2 min to apturétu
dusu. automatiski.

Alternativi nospiediet taustinu ,SievieSu dusa” [ sédrinka bloka,
lai aktivizetu sievieSu duSu. Nospiediet taustinu ,SievieSu dusa” [3
sédrinka bloka vélreiz, (ai apturétu SievieSu dusu vai péc 2 min to
apturétu automatiski.

Komforta dusas aktivizacija/deaktivizacija
DuSas kustiba uz priekSu un atpakal dusas lietoSanas laika.

Prasibas: sézas dusas vai sievieSu dusas funkcija ir aktivizéta.

n I

> Nospiediet Komforta duSa > Nospiediet taustinu ,-", \ai ap-

taustinu ,+",  ir aktiva. turétu komforta dusu. Funk-
lai aktivize- cija (sézas vai sievieSu dusa),
tu komforta kas ieprieks tika iestatTta,

dusu. joprojam ir aktiva. Péc 2 min

ta apstajas automatiski.
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Udens striiklas intensitates requlésana
Udens striklas intensitati var iestattt individuali 3 pakapés:

o o o
o o o
° ° °
(= = ==

Zema > Vidéja > Augsta

Prasibas: sézas dusas vai sievieSu dusas funkcija ir aktivizéta, un
ikona ir izgaismota.

> Nospiediet > Nospiediet

taustinu ,+", taustinu -,
(ai palieli- lai samazi-
natu sézas natu sézas
dusas inten- dusas inten-
sitati. sitati.

i Tada pati riciba ,SievieSu duSas” gadijuma EJ.



[={={—

Dusas pozicijas pielagoSana
Dusu var individuali iestattt 5 daZzadas pozicijas:

= e e =] = e ceEc— cCEe= cCoe=

PriekSpuse <-—- --> Mugurpuse

? ) ? )

TE o+ TE o+
= —
I+ »
L] L]

> Nospiediet > Nospiediet
labo bultinu, kreiso bulti-
lai ievilktu nu, lai izvilk-
dusu. tu dusu.

Udens temperatiiras pielagosana

Udens temperatdru var individuali pielagot 4 limenos:

! S

Izs\égta > Zema > Videja > Augsta

") ? )

2

> Nospiediet > Nospiediet

taustinu ,+", taustinu ,-",
(ai palieli- lai samazi-
natu adens natu adens

temperatiru.  temperatdru.
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6.3 lestatijumi

Naktslampinas requlésana

Apgaismota poda iekSpuse, lai orientétos nakti, redzama arf tad,
ja klozetpoda vaks ir aizverts.

Automatiskaja reZima nakts apgaismojums atkariba no apkartnes
gaiSuma tiek automatiski ieslégts vai izslégts.

Naktslampinu var iestatit individuali 3 rezimos:

leslegta >  Automatiska > Izs\égta

i Nospiediet taustinu kombinaciju ,Apturét” un ,SievieSu dusa -",
(ai izietu cauri nakts apgaismojuma iestatijumiem.

) . )

> Nospiediet > Nospiediet

un turiet taustinu
nospiestu LSieviesSu
taustinu dusa -".
LApturét”,

Apstiprinajuma tona aktivizéSana/deaktivizéSana
Lai noraditu jebkuru komandu.

leslegta > Izs|égta

i Nospiediet taustinu kombinaciju ,Apturét” un ,SievieSu dusa +",
(ai izietu cauri apstiprinajuma signala iestatjjumiem.



©

> Nospiediet > Nospiediet

un turiet taustinu
nospiestu ,SievieSu
taustinu dusa +".
LApturet”.
i Iss apstiprinajuma signals: ieslegt

Garaks apstiprinajuma signals: izslegt

Blokét/atbloket talvadibas pulti
BlokéSanas darbiba, izmantojot talvadibas pulti. Nevienu funkciju
nevar izmantot, kamér Si funkcija ir aktivizeta.

i 5 sekunZzu laika nospiediet Sadu taustinu kombinaciju, lai bloké-
tu / atblokétu talvadibas pulti.
Apturésanas taustinam 3aja laika jabut pastavigi nospiestam.
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> Nospiediet > Nospiediet > Nospiediet
un turiet dusas pozi- dusas po-
nospiestu cijas kreiso zicijas labo
taustinu bultinu. bultinu.
LApturet”.

> Nospiediet
taustinu
Llemperatura

n

+

L]

blokets

> Nospiediet
taustinu
.lemperattra

n

Dusas pozicijas un temperatiras ikonas mirgo tris reizes:

Dusas pozicijas un temperatdras ikonas mirgo vienu reizi:

atblokets

7. Tirisana un kopSana

7.1 Sédrinkis un vaks

Tirot sédrin'k'i un vaku, var viegli nonemt ar roku (skatt attelu

atlokamaja lapa).



Dzeltena krasa nepareiza tirisanas lidzekla
izmantosanas dél!

PAZINOJUMS

> Nelietojiet abrazivus tirisanas (idzeklus vai tadus, kas satur hlo-
ru vai skabi.

> |zmantojiet tikai tadus tiriSanas lidzeklus un aprikojumu, kas ir
paredzéti Sai lietoSanas jomai.

> Izpildiet tiriSanas (idzekla razotaja noradijumus.

> Nekad nejauciet tiriSanas (idzeklus.

Ikdienas tiriSanai ir piemérots maigs ziepju Skidums.

Tiriet sédrinki requlari vai uzreiz, ja tas kluvis netirs. Ja tiriSana

netiek veikta pietiekami requlari, netirumi var klut redzami un

grati nonemami.

> Tiriet tualetes sédrinki un vaku ar siltu tdeni un tirisanas (i-
dzekli.

> Péc tam noslaukiet mitrumu.

> Atstajiet sédrinki uz augSu, kamer tualeté ir spécigs tirisanas
(idzeklis.

7.2 DusSa un uzgalis

Dusas un uzgala manuala tirisana

Notiriet duSu un uzgali requlari vai uzreiz, ja tie ir netiri.
Skatiet attelu atlokamaja lapa, ja vélaties nonemt dusas uzgali
tirisanai.
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> Nospiediet > Nospiediet > Notiriet > Nospiediet

un turiet taustinu ,Se- uzgali ar taustinu
nospiestu Zas duSa +". draninu, sukli ,Apturét”,
taustinu vai birsti un lai beigtu
JApturet”. maiqu tirisa- tirisanu vai
nas lidzekli. pec 2 min
to apturétu
automatiski.

_ v

Dusas un uzgala pasattiriSanas
Dusa un uzgalis tiek tiriti automatiski.

&t ")

> Nospiediet > Nospiediet > Nospiediet taustinu

un turiet taustinu LApturét”, lai beigtu
nospiestu .Komforta tirisanu vai péc 90

taustinu ,Ap-  duSa +". s to apturétu auto-

turéet”. matiski.

1 Dusa un uzgalis tiek automatiski tiriti pirms un péc katras lieto-

sanas reizes.

7.3 Talvadibas pults
> Notiriet talvadibas pulti un sienas turétaju ar mikstu, mitru

draninu.



7.4 Atkalkosana

Darbibas ierobezojumi vai produkta bojajumi
PAZINOJUMS apkalkosanas rezultata!
> Atkalkot SensoWash® atbilstogi tabulai:

Odens cietiba AtkalkoSanas inter-
vals
miksts | <8,4° dH (1,5 mmol/l) ik péc pusgada
vidéjs | 8,4 - 14°dH (1,5 - 2,5 mmol/l) |ik péc pusgada
ciets >14° dH (2,5 mmol/l) ik ceturksni

Produkta bojajumi, izmantojot nepiemérotus

PAZINOJUMS atkalkosanas lidzeklus!

> Izmantojiet tikai originalos (preces Nr. # 1007250000) vai Dura-
vit atlautos atkalkoSanas lidzeklus.

_ Kaitéjums veselibai, neveicot aizsardzibas
A\ BRIDINAJUMS un higiénas pasakumus!

> |z\asit un ievérot noradijumus uz atkalkoSanas (idzekla iepakoju-
ma.

O ®l\?— 7>
by < ?
0
f \9 S 2O,
> levietojiet > Nonemiet > Uzlieciet > lelieciet
Slatentti vacinu. tvertni uz tvertné tab-
tvertné. korpusa leti.
un iebidiet
Slatentti (idz
galam atve-
ruma.
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7~ 00:00:10

> Pielejiet 200 > Pagaidiet, > Vienlaikus 10 sekundes turiet
ml tdens kamer table- nospiestus taustinus ,Power”
(25-35°C). te ir pilntba PN un ,Sieviesu dusa” 4 .
iz8kidusi (3 > AtkalkoSanas procesa laika
min). (ilgst apm. 30 min) mirgo zala
LED lampina.

L]

AtkalkoSanas process ilgst aptuveni 30 minates. Saja laika klo-
zetpoda-bidé funkcijas nav aktivas. AtkalkoSanas procesa beigas
SensoWash® tiek automatiski izskalots ar tiru Gdeni, lai péc
procesa beigam uzreiz atkal varétu izmantot bidé funkcijas.

7.5 llgstosa nelietoSana
Ja neizmantojat SensoWash® divas nedélas vai ilgak, no raZzojuma
izteciniet adeni.
Prasibas: SensoWash® atrodas ies\égta rezima, stavokla LED [ ir
izgaismota zala krasa.
> Atvienojiet Udens padevi.
> Nospiediet un turiet baroSanas taustinu [[§ uz sédrinka.
> Tagad (2 sekunZzu laika) nospiediet taustinu ,SeéZas dusa” [d séd-
rinka bloka ilgak par 10 sekundém.
Apstiprinajuma tonis ir dzirdams.
> 5 sekunzu laika atlaidiet Sos taustinus.
Apstiprinajuma tonis ir dzirdams.
SensoWash® sak iekSgjo drenazu.
Stavokla LED gaisma &l mirgo oranza krasa. Pec drenazas bei-
gam (apm. 1 minate) raZzojums automatiski parslédzas uz gaidi-
Sanas reZzimu.
Stavokla LED [ ir izgaismota sarkana krasa.
> Izslédziet stravas padevi.
> [znemiet baterijas no talvadibas pults.



8. Utilizacija

E Parsvitrotas atkritumu tvertnes ar riteniem logotips nozimé
atsevisSku elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu

mmmm (EE|A) savakSanu. Elektriskas un elektroniskas iekartas var
saturét bistamas un riskantas vielas. Neizmetiet So ierici ka
neskirotu sadzives atkritumu. Nododiet to noraditaja savaksanas
punkta EEIA atkartotai parstradaanai. Sadi rikojoties, palidzésiet
taupit resursus un aizsargat vidi. Sazinieties ar izplatitaju vai
vietéjam iestadém, lai iegltu sikaku informaciju.

No izmantotajam baterijam ir jaatbrivojas pareizi. Sim nolikam
savakSanas punktos un veikalos, kuros pardod baterijas, tiek
nodroSinati attiecigi marketi konteineri bateriju izmesanai. Bérni
nedrikst spéléties ar plastmasas maisiniem un iepakojuma mate-
rialu, jo iesp&jamas traumas vai nosmaksanas draudi. Uzglabajiet
materialu dro3a vieta, vai atbrivojieties no ta videi draudziga vei-
da. Ja iespéjams, saglabajiet iepakojumu lidz garantijas termina
beigam.

9. Problému novérsanas atbalsts

leteikums: Sakotngja vispargja riciba traucéjumu gadijuma
> Izmantojot droSinataju karbu, atslédziet bloku no stravas uz
vismaz 3 stundam un péc tam to atkal pievienojiet.

Ja ierice, izpildot talak minétos noradijumus, joprojam darbojas
nepareizi, sttiet e-pastu uz help@duravit.com. Sagatavojiet pre-
ces un sérijas numuru. Tos var atrast uz datu plaksnttes, lietoSa-
nas instrukcijas aizmugure.
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Probléma Potencialais Risinajums Sad.
iemesls

Indikatora lampinu un trauksmes funkcija

Stavokla LED  Darbibas > Izs\edziet
gaisma ] Saja  traucgjumi. SensoWash®.
bloka mirgo > No jauna ieslédziet
sarkana krasa SensoWash®.
vienu reizi 3 se- Ja mirgoSana
kundés nebeidzas:

> atsleédziet stravas

padevi.

> Péc 30 sekundem
to no jauna pievie-

nojiet.
Ar 3 sekunZzu  Caurulvada ir gaiss. > Aktivizgjiet paSattl- 7.2.
intervalu tris- risanos.
reiz nomirgo Netira udens piesle- > Iztiriet blivi ar sie-

sédrinka sarka-

ma Slatenes bt inu.
na statusa LED guma slatenes blive  tinu

. ar sietinu.
lampina” ). '
Salocijusies udens > Parbaudiet Slatenes
piesleguma Slatene.  novietojumu.
Aizverts Gdens pie- > Atveriet slégvarstu
sleguma Slatenes (.
slegvarsts (-).
Stavokla LED  Darbibas > Izs\edziet funkciju 6.2
gaisma [] Saja  trauc&jumi. ,Udens
bloka mirgo temperatura” 3.
sarkana krasa > Aktivizejiet jebkuru
Cetras reizes 3 dusSas funkciju.
sekundes.



Probléma Potencialais Risinajums Sad.

iemesls
Nepartraukts  Darbibas > Ats|édziet stravas
apstiprinajuma traucéjumi. padevi.
tonis ir > Péc 30 sekundém
dzirdams. to no jauna pievie-

nojiet.

Visparéja funkcija

SensoWash® SensoWash® nav > lesleédziet galveno

nedarbojas. ieslegta. (Stavokla barosanas avotu.
LED [ nav izgais-
mota)
SensoWash® ir > Parsledziet uzie- 6.1

gaidiSanas rezZima.  slégto rezimu.
(Stavokla LED [ ir
izgaismota sarkana
krasa)
Udens noplide Darbibas > Aizveriet galve-
pastav. traucéjumi. no ddens padeves
varstu.
> Atvienojiet stravas Lv
padevi.
> Sazinieties ar uz-
staditaju.

Talvadibas pults

Ikonas uz tal-  Baterijas ir gandriz > Nomainiet 4.1
vadibas pults  izladgjusas. baterijas.

mirgo darbibas

laika. (bet nav

izgaismotas)
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Problema

Talvadibas pults
nedarbojas.

Potencialais
iemesls

Baterijas nav ievie-
totas.

Baterijas ir izladée-
jusas.

Baterijas savieno-
jumi ir apgriezti
otradi.

Talvadibas pults ir
blokéta (,Dusas po-
zicija” [ un ,Udens
temperataora” 4
mirgo tris reizes).

Talvadibas pults ir
bojata.

Risinajums Sad.

> levietojiet baterijas. 4.1

> Nomainiet 41

baterijas.

> levietojiet baterijas 4.1
pareizi.

> Atblokgjiet talvadi- 6.3
bas pulti.

> Sazinieties ar uz-
stadrtaju.

Sézas dusa/sieviesu dusa

ParslégSanas
starp sézas
dusSu un sievie-
Su dusu aiz-
nem parak ilgu
(aiku.

Udens striklas
intensitate ir
parak vaja.

Parsledzoties
starp sézas dusu
un sievieSu dusu,
péc pasattiriSanas
pabeigSanas dusa
parvietojas atpakal
un tad uz prieksu.
Udens straklas in-

tensitate ir iestatita
uz ,Zema".

Tas ir normali.

> Norequlgjiet Gdens 6.2

straklas intensitati
F3 un/vai E] uz ,Vi-

déja” vai ,Augsta”.

Udens padeves cau- > Sazinieties ar uz-

rule ir saliekta.

staditaju.



Problema

Udens tem-
peratira nav
pietiekami silta.

Udens strikla
no dusas peksni
apstajas.

No dusas nevei-

dojas udenss-
trakla.

Potencialais Risinajums Sad.
iemesls

Udens temperatira > Norequlgjiet Gdens 6.2

ir iestatita uz ,1z- temperatiru [ uz
slegta” vai ,Zema". ,Vidgja" vai ,Aug-
sta”.

Funkcija automa-  Tas ir normali.
tiski apstajas péc

2 minatém.
DuSas uzgalis ir > Notiriet dusas uz- 7.2
aizsergjis. gali.

Naktslampinas funkcija

Naktslampina
neieslédzas.

Naktslampina ir Tas ir normali. 6.3

iestattta izslegta > lestatiet nakts ap-

rezima. gaismojumu auto-
matiska vai ies|égta
rezima.

Naktslampina ir au- Tas ir normali.
tomatiska rezima,

un apkartéja gais-

ma ir spilgta.
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Probléma Potencialais Risinajums Sad.

iemesls
Naktslampina  Nakts apgaismo- Tas ir normali. 6.3
deg nepar- jums ir iestatits > lestatiet nakts ap-
traukti. ieslégta rezima. gaismojumu auto-
matiska vai izslegta
rezima.
Naktslampina ir Tas ir normali.

automatiska rezi-

ma, un apkartéja

gaisma ir vaja.

Apkartejas gaismas > Notiriet apkartejas
sensora lodzins nav  gaismas sensora [i]
tirs. lodzinu.

Dusas manualas tirisana funkcija

Dusa ievelkas  Funkcija automa-  Tas ir normali.
automatiski. tiski apstajas péc
2 minutém.

_—V

Automatiska pasattiriSanas

No ievilktas du- Dusa tiek notirita Tas ir normali.
Sas pil 0dens.  automatiski pirms
un péc mazgasanas.

10. Tehniskie dati

Artikuls 611.00 00 2 30 4300
Nominalais spriequms 220 -240V
Frekvence 50 - 60 Hz
Nominalais jaudas patérins 1050 W

Jaudas patérins gaidstaves reZima <0,5W



Temperataras diapazons
« Darbibas temperatira
o Udens temperatdra

lenako3a tdens spiediens

Udens patérin$ smidzinasanas
rezima

Aizsardzibas (imenis

leblveta drostbas ierice

Garantijas noteikumi

4 - 40 °C (39 - 104 °F)
33-41°C(91-106 °F)

0,07 - 0,75 MPa
(0,7 - 7.5 bar)

0,35-0,70 {/min

IP X4

Aizsardziba pret tdens
stroklu no visam pusém
EN13077, tips AB

Musu Garantijas noteikumi
ir atrodami masu Vispariga-
jos noteikumos un nosaciju-
mos timekla vietné
www.pro.duravit.com/gtc.
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1.

Trumpa apzvalga

1.1 WC dalis

Maitinimas

Blsenos LED

Higieninis sédmeny dusas
Aplinkos apSviestumo juti-
klis

Higieninis duSas moterims
Infraraudonyjy spinduliy
imtuvas

Naktinis apSvietimas
Svelnaus uZdarymo me-
chanizmas

1.2 Nuotolinio valdymo

pultas

Infraraudonyjy spinduliy
siystuvas

Higieninis sédmeny dusas
Higieninis duSas moterims
Patogusis dusas

Duso strypo padetis
Temperatira

Stabdymas

Elementy skyrius

iPaveikslélius prie nuorody rasite atverCiamoje puséje.

2.

A\ |SPE)IMAS

Simboliy aprasymas

Rodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus gali-
ma mirtinai arba sunkiai susizaloti.

Rodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus gali-
ma lengvai arba vidutiniSkai sunkiai susizaloti.

SKELBIMAS

L]

Q)

Pateikiami patarimai.

Naudojamas atkreipti démesiui ) veiksmus, nesu-
sijusius su sveikatos suzalojimu.

Si uzklausa reikalauja jasy veiksmy.

Garsinis signalas.

Apibrézto laiko funkcija.



3. )isy saugumui

Kad galétuméte mégautis SensoWash®, atidziai perskaitykite Sig
naudojimo instrukcijg, ypac saugos nurodymus.

Kruopsciai saugokite naudojimo instrukcijg ir prireikus perduokite
ja naujam naudotojui.

Si naudojimo instrukcija atitinka technologijas, naudotas jrenginy-
je tuo metu, kai instrukcija buvo spausdinama. Duravit pasilieka
teise keisti tobulinamg gamin;.

3.1 Naudojimas pagal paskirt)

SensoWash® Slim yra uzdedamas WC sedimosios dalies ir duso
priedas, skirtas sédmenims ir intymioms vietoms plauti. J) visada
galima naudoti ir kaip jprastg WC. LeidZiama naudoti tik uzdarose
patalpose.

Bet koks kitas naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirt).
Duravit neprisiima atsakomybés uz pasekmes, jei jranga naudoja-
ma ne pagal paskirt).

3.2 Saugos nurodymai
AtidZiai perskaitykite tolesnius saugos nurodymus ir jy laikykités!

Nurodymai naudotojui

e Vaikams ir asmenims, kuriems triksta ziniy ir patirties, kaip
naudotis jrenginiu, arba kuriy fiziniai, jutiminiai arba protiniai
JgudZiai riboti, jrenginj leidziama naudoti tik po saugaus naudo-
jimo instruktaZo arba su prieZidra.

e Jsitikinkite, kad su SensoWash® nezaidzia vaikai.

V' SEZF[ YR Pavojus sveikatai!

Gaminys turi bati jZemintas.
> Vadovaukités montavimo nurodymais.

LT

115



LT

116

Naudokite jrenginy tik tada, kai jis visiSkai veikia.

« Atkreipkite démes), kad elektros srovés laidas nebuty paZeistas.

e Elektros srovés laidas neturi bati prispaustas arba suspaustas.

« Laikykite elektros srovés laidg toliau nuo karsty pavirsiy ir as-
triy briauny.

» Nenaudokite gaminio, jei jis veikia netinkamai.
Nedelsdami atjunkite j) nuo tinklo. Uzdarykite skiriamajj van-
dens voztuvg, kad nutrauktuméte vandens tiekimg. Susisiekite
adresu help@duravit.com.

Venkite veikimo klaidy arba pazZeidimo dél netinkamo naudojimo.

Pavojus sveikatai ir galimas gaminio pazeidi-
mas!

> UZtikrinkite Salto geriamojo vandens tiekimg jrenginiui i$ pa-
grindinés vandens tiekimo sistemos.

> Nejunkite panaudoto vandens, nuoteky vandens, pramoninio
vandens, jaros vandens arba kitokio neapdoroto ar i$ dalies ap-
doroto vandens.

« Kai SensoWash® perkeliamas i$ Saltos vietos j Siltg,
gali susidaryti kondensatas. Palikite jrengin) kelias valandas
iSjungta.

» Nemontuokite SensoWash® patalpose, kuriose yra uzsalimo pa-
vojus. Patalpos temperatira turi bati ne zemesné nei 4 °C.

« Nestatykite SensoWash® ir nedékite jo ant atviry ugnies
Saltiniy, zvakiy, cigareciy ar pan.

» Nenukreipkite tiesiogiai ) SensoWash® vandens ir saulés spindu-
liy.

o Nelipkite ir nestovekite ant gaminio.

« Nestatykite ant dangcio sunkiy daikty.

« Duso strypo specialiai neuzterskite, neapipurkskite ir neuzkiskite.

Remonto darbus leidZziama atlikti tik atitinkamiems specialistams.

» Niekada neatlikite SensoWash® pakeitimy, neméginkite ardyti,
jungti prie jo kity jrenginiy ir jo remontuoti.

» Remonto darbus privalo atlikti tik kvalifikuoti elektrikai arba
technikai.



» Netinkamai remontuojant, kyla nelaimingy atsitikimy, pazeidi-
mo ir veikimo klaidy pavojus.
» Nenaudokite priedy, kuriy nerekomenduoja Duravit.

Elementy naudojimas

Pavojus sveikatai!

> ISbégus elektrolitui, venkite salyCio su oda, akimis ir gleivinémis.
> Po sglycio su elektrolitu susijusias vietas gausiai nuplaukite Sva-
riu vandeniu ir nedelsdami kreipkités ) gydytoja.

e Laikykite elementus maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Prarijus elementg gali kilti pavojus gyvybei. Prarijus elementa
batina nedelsiant kreiptis j gydytoja.

« Elementus draudzZiama jkrauti, aktyvinti su kitomis priemoné-
mis, ardyti, mesti ) ugn) arba sukelti jy trumpgj) jungima.

« ISeikvotus elementus nedelsdami iSimkite i$ nuotolinio valdymo
pulto. Elementy skystis gali iSbégti ir pazeisti pultg.

» Nedekite ) nuotolinio valdymo pultg kartu naujy ir seny elemen-
ty.

e Prie$ jdédami elementg, iSvalykite nuotolin) valdymo pultg ir
kontaktus. UZtikrinkite taisyklingg poliSkuma.

« Jeigu nuotolinio valdymo pulto ilgesn; laikg nenaudosite, iSimkite
elementus.

« Saugokite elementus nuo ekstremaliy sglygy: nedékite jy ant
karSto pavirSiaus ir saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Kitaip elementy skystis gali iSbégti.

4. Pagrindinés funkcijos

4.1 Nuotolinio valdymo pultas

SensoWash® yra valdomas nuotolinio valdymo pultu. Nuotolinio
valdymo pultu kei¢iamos ir nuostatos.

Norédami jjungti funkcijg, spauskite atitinkamg nuotolinio valdy-
mo pulto mygtuka. Trumpai uzsidegs mygtuky lemputés.
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Norédami iSjungti duSo funkcijg, nuotolinio valdymo pulte spaus-

kite ,Stabdyti” EA.

Jei neturite nuotolinio valdymo pulto arba jo elementai iSeikvoti,
pagrindines funkcijas taip pat galima jjungti ir iSjungti Sone jreng-
tais valdymo mygtukais.

4.2 Biisenos LED indikatoriai

Dega raudona
spalva

Dega Zalia spal-
va

Mirksi Zalia
spalva

Mirksi oranzine
spalva
Mirksi raudona
spalva

SensoWash® veikia budéjimo rezimu, galima
naudotis ne visomis funkcijomis.

SensoWash® veikia jjungimo rezimu, galima
naudotis visomis funkcijomis.

Sumirksi kartg per sekunde: ,SensoWash®*“
vyksta iniciacijos procesas. Galima naudoti tik
mygtukg ,Power” [§ ant sédynés bloko.
Sumirksi tris kartus per sekunde: ,Senso-
Wash®” veikia kalkiy Salinimo rezimu (zr. 7.4
skyriy)

SensoWash® veikia vidinio drenazo rezimu.

Veikimo klaida. Atjunkite pagrindin) maitinima
ir atlikite 9 skyriuje nurodytus veiksmus.



5. Valdymo pradzia

Nuotolinio valdymo pultas

> Paspauskite ,Elementy skyriaus” ] fiksatoriy, kad atidarytumeé-
te skyriy.

> Akumuliatoriy skyriuje nuimkite saugos pléevele.

> Uzdarykite ,Elementy skyriy” [E1.

Maitinimas

> Jjunkite pagrindin) maitinima.

i Prijungus maitinimg, SensoWash® bus pradétas pirminio nusta-
tymo procesas, kuris truks apie 15 sekundziy. Tuo metu ,Bi-
senos LED" [} mirksi Zalia spalva ir veikia tik ,Maitinimas” [§
sedimojoje dalyje, o visos kitos funkcijos neveikia.

SensoWash® jjungimas
Batina salyga: SensoWash® veikia budéjimo rezimu, o ,Busenos
LED” ] dega raudona spalva.
> Spauskite ,Maitinimas” [[§ sédimojoje dalyje.
SensoWash® yra jjungtas.
.Busenos LED” ] dega Zalia spalva.
Galima naudoti visas funkcijas.

6. Valdymas

Vaizdo jrasa, kaip valdyti unitazg su dusu, rasite www.duravit.
com/vid_sewa_slim.

Tam naudokite
$) QR koda

6.1 SensoWash® jjungimas / iSjungimas

> Norédami jjungti SensoWash®, spauskite ,Maitinimas” I[§
sédimojoje dalyje.
Zalias basenos LED rodo jjungimo rezima.
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> Norédami iSjungti SensoWash®, spauskite ,Maitinimas” [[{
sédimojoje dalyje.
Raudonas busenos LED rodo budéjimo rezimg.

6.2 Duso funkcijos

i SensoWash® automatiskai valo jtrauktg duso strypg pries nau-
dojant ir panaudojus plovimo funkcijas. DuSo funkcijos stabdo-
mos automatiskai po 2 minuciy arba i$ karto, kai paspaudZiama
LStabdyti” E.

Higieninio sédmeny duso aktyvinimas / deaktyvinimas
Svelnus ir saugus sédmeny valymas.

o ? )
> Spauskite Higieninis sé- > Spauskite

.pliusg” arba dmeny dusas LStabdyti”, kad

,minusg”, Jjungtas, |étai sustabdytu-

kad aktyvin-  iSstumiamas méte higieni-

tumeéte higi-  duSo strypas. n) sédmeny

enin) séedme- dusg, arba jis

ny dusy. automatis-
kai sustos po
2 min.

Kad aktyvintuméte higienin) sédmeny dusg, taip pat galite spausti
+Higieninis sédmeny dusas” [d sédimojoje dalyje. Kad sustabdy-
tuméte higienin; sédmeny dusg, dar kartg paspauskite ,Higieninis
sedmeny dusas” [ sédimojoje dalyje, arba jis automatiskai sustos
po 2 min.



Higieninio duSo moterims aktyvinimas / deaktyvinimas
Papildomas purkstuko iSvadas motery intymiajai higienai.

) D)
L

> Spauskite Higieninis du- > Spauskite

.pliusg” arba  Sas moterims LStabdyti”, kad
,minusg”, Jjungtas, létai sustabdytu-
kad aktyvin-  iSstumiamas méte higienin)
tuméte hi- duso strypas. dusg mote-
gienin) dusg rims, arba jis
moterims. automatiskai

sustos po

2 min.

Kad aktyvintuméte higienin) dusg moterims, taip pat galite spaus-
ti ,Higieninis dusas moterims” [d sédimojoje dalyje. Kad sustab-
dytumeéte higienin) dusg moterims, dar kartg paspauskite ,Higie-
ninis dusas moterims” [ sédimojoje dalyje, arba jis automatiskai
sustos po 2 min.

Patogiojo duso aktyvinimas / deaktyvinimas
Naudojantis dusu, duSo strypas juda pirmyn ir atgal.

Batina salyga: aktyvinta higieninio sédmeny duso arba higieninio
duSo moterims funkcija.
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[S

> Spauskite Patogusis du- > Spauskite ,minusg”, kad su-
.pliusy”, kad  Sas aktyvus. stabdytuméte patogyjj dusa.
aktyvintume- AnkscCiau nustatyta funkcija
te patogyj) (higieninis sédmeny dusas
dusg. arba higieninis dusas mote-

rims) vis dar aktyvi. )i auto-
matiskai sustos po 2 min.

Vandens €iurkslés intensyvumo nustatymas

Vandens Ciurkslés intensyvumg galima nustatyti vienu is trijy
pakopy:

o

o

° o °
== == ==

Mazas > Vidutinis > Didelis

Batina salyga: aktyvinta higieninio sédmeny duso arba higieninio
duSo moterims funkcija ir piktograma yra apSviesta.

> Spauskite > Spauskite
.pliusy”, kad .minusg”, kad

padidintu- sumazintu-
méte higi- méte higieni-
eninio sé- nio sédmeny

dmeny duso dusSo intensy-
intensyvumg.  vuma.

i Tokie patys veiksmai ,Higieninio duSo moterims” funkcijai [EJ.



cce=

Duso strypo padéties nustatymas
Duso strypo padét) galima nustatyti viena i$ 5 skirtingy padéciy:

[ = e e =] ={ cEc— [ = = cCeoe=

Priekis <—-———--———- > Galas

33 ? ol

_ £+
g P
L]

> Spauskite > Spauski-
desinigjg te kairigja
rodykle, kad rodykle, kad
jtrauktumeéte  iStrauktu-
duso strypa. méte duso

strypa.

Vandens temperatiros nustatymas
Vandens temperatirg galima nustatyti viena i$ 4 verciy:

5 5 5 !

I$jungta > Zema > Vidutiné > Auksta
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> Spauskite > Spauskite
.pliusy”, kad ,minusg”,

padidintu- kad suma-
méte van- Zintuméte
dens tempe- vandens
ratdrg. temperatirg.

6.3 Nuostatos

Naktinio apSvietimo nustatymas

ApSviesta vidiné kriauklé orientacijai nakt), matoma ir per uzda-
rytg unitazo dangt).

Parinkus automatin) rezima naktinis apSvietimas automatiskai
Jsijungia ir iSsijungia priklausomai nuo aplinkos Sviesos.

Naktin) apSvietima galima nustatyti vienu i$ 3 rezimy:
Jjungtas >  Automatinis > ISjungtas

i Paspauskite ,Stabdyti” ir higieninio duSo moterims nustatymo
.minus” mygtuky derin), kad paeiliui pakeistuméte naktinio
apSvietimo nuostatas.

o B w0

> Spauskite > Spauskite hi-

ir laikykite gieninio duso

paspaude moterims

LStabdyti”. nustatymo
,minusg”.



Patvirtinimo garso aktyvinimas / deaktyvinimas
Parodo atliekamg veiksmg.

Jjungta > ISjungta
i Paspauskite ,Stabdyti” ir higieninio duSo moterims nustatymo

.plius” mygtuky derinj, kad paeiliui pakeistuméte patvirtinimo
garso nuostatas.

©

> Spauskite > Spauskite hi-

ir laikykite gieninio duso

paspaude moterims

LStabdyti”. nustatymo
Lpliusg”.

i Trumpas patvirtinimo garsas: Jjungta
I\gesnis patvirtinimo garsas  ISjungta

Nuotolinio valdymo pulto uZrakinimas / atrakinimas
Funkcijy blokavimas i$ nuotolinio valdymo pulto. Aktyvinus Sig
funkcijg, negalima naudotis jokia kita funkcija.

1 Paspauskite per 5 sekundes Sig mygtuky kombinacijg nuotolinio

valdymo pultui uzblokuoti / atblokuoti.
Sustabdymo mygtukas tada turi bati nuolat paspaustas.

LT

125



> Spauskite > Spauskite > Spauskite > Spauskite

ir laikykite duso stry- duso strypo temperatiros
paspaude po padeéties padéties nu- nustatymo
LStabdyti”. nustatymo statymo deSi- ,minusg”.
kairigjg rody-  nigjg rodykle.
kle.

> Spauskite
temperatiros
nustatymo
Lpliusy”.

i Tris kartus sumirksi duSo strypo padéties ir temperatiros
piktogramos: UZrakinta

Vieng kartg sumirksi duSo strypo padéties ir temperatiros pik-
togramos: Atrakinta

tr 7. Valymas ir prieziiira
7.1 Sedimoji dalis ir dangtis

Kad baty galima iSvalyti, sédimajg dalj ir dangt) lengva nuimti
viena ranka (zr. sulankstomame lape pateikiamg paveikslél)).
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Dél netinkamo valiklio pagelsta pavirsSiai arba
nusilupa dazai!

SKELBIMAS

> Nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra abrazyviniy
medziagy, chloro arba rigsciy.

> Naudokite tik tokias valymo priemones ir prietaisus, kurie skirti
Siai naudojimo sriciai.

> Laikykités valymo priemoniy gamintojy naudojimo instrukcijos.

> Nemaisykite plovikliy.

Svelniu muilo tirpalu galima valyti kasdien.

Sédimaja dalj valykite requliariai arba i$ karto, kai tik ji tampa

nesvari. Jei valoma per retai, atsiranda matomy neSvarumuy, jie

gali sukietéti.

> WC sédyne ir dangt) valykite Siltu vandeniu ir valymo priemone.

> Drégnai nusluostykite.

> Palikite WC sédyne atverstg aukstyn, kol } WC pripilta stipresniy
valymo priemoniy.

7.2 DusSo strypas ir purkstukas

Rankinis duso strypo ir purkStuko valymas

Duso strypg ir purkStuka valykite requliariai arba i$ karto jam
uzsitersus.

Jei norite atjungti duSo purkStukg valymui, Zr. paveikslg sulanks-
tomame lape.
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> Spauskite > Spauskite hi- > Nuvalykite > Spauskite
ir laikykite gieninio sé- purkstu- LStabdyti,
paspaude dmeny duso kg Sluoste, kad sustab-
LStabdyti”. nustatymo kempine arba  dytuméte
.pliusg”. Sepetéliu ir valymg, arba
Svelniu vali- jis automa-
kliu. tiSkai sustos
po 2 min.

Duso strypo ir purkstuko savivala
Duso strypas ir purkstukas valomi automatiskai.

> Spauskite > Spauskite > Spauskite
ir laikykite patogiojo ,Stabdyti”, kad
paspaude duso nusta- sustabdytume-
,Stabdyti”. tymo ,pliu- te valyma, arba
s9". jis automatis-
kai sustos po
90 sek.

LT

1 DuSo strypas ir purkstukas automatiSkai valomi prie$ kiekvieng
naudojima ir panaudojus.
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7.3 Nuotolinio valdymo pultas
> Nuotolinio valdymo pultg ir sienin) laikiklj valykite minksta, dre-
gna Sluoste.

7.4 Kalkiy Salinimas

SKELBIMAS Ii;ll;llkcuq ribojimas arba gaminio pazaida dél kal-

> Kalkes i$ ,SensoWash®" Salinkite vadovaudamiesi lentele.

Vandens kietumas Kalkiy Salinimo
ciklas

mink3$- | <8,4° dH (1,5 mmol/\) kas pusmet)

tas
viduti- |8,4 - 14°dH (1,5 - 2,5 mmol/l) |kas pusmet;
nio kie-

tumo

kietas | >14° dH (2,5 mmol/\) kas ketvirt)

SKELBIMAS Ga.mlnlo pazalda dél netinkamos kalkiy salinimo
priemones!

> Naudokite tik originalias (Art. Nr. # 1007250000) arba ,Duravit”
leidZiamas naudoti kalkiy Salinimo priemones.

A |SPEJIMAS Zala sveikatai del nepakankamy apsaugos

ir higienos priemoniy!
> Perskaitykite nurodymus ant kalkiy Salinimo priemoneés pakuo-
tes ir jy laikykites.

LT

129



LT

130

(@]
‘S
//

f

0
<

2RO,

> |statykite > Nuimkite > Baka pastaty- > bakg jdékite
Zarng ) baka. dangtel). kite ant kor- tablete.
puso ir visg
Zarng Jveskite
l anga.

©

T~ 00:00:10

> |pilkite 200 > Palaukite, > Vienu metu 10 sekundziy
ml vandens kol table- spauskite mygtukus ,Power”
(25-35 °(C). té visiskai I\ ir Higieninis dusas mote-
iStirps (3 rims” 3.
min.). > Kalkiy Salinimo metu Sviesos

diodas mirksi Zaliai (trukmé
30 min.).
Kalkiy Salinimas trunka apie 30 minuciy. Tuo metu unitazo su
dusu funkcijos neveikia. ,SensoWash®" kalkiy $alinimo proceso
pabaigoje praplaunama savaime SvieZiu vandeniu, kad po pro-
ceso pabaigimo baty galima i$ karto naudotis duSo funkcija.

e

7.5 Ilga naudojimo pertrauka

Jei dvi savaites ar ilgiau nesinaudojate SensoWash®, iS gaminio
iSleiskite vanden.

Batina salyga: SensoWash® veikia jjungimo rezimu, o ,Busenos



LED” ] dega Zalia spalva.

> Atjunkite vandens tiekima.

> Paspauskite ir laikykite paspaude ,Maitinimas” ¥ sédimojoje
dalyje.

> Tada (per 2 sekundes) ilgiau nei 10 sekundziy spauskite ,Higie-
ninis sedmeny dusas” [d sedimojoje dalyje.
Pasigirsta patvirtinimo garsas.

> Per 5 sekundes atleiskite mygtukus.
Pasigirsta patvirtinimo garsas.
SensoWash® bus pradétas vidinis drenazas.
,Busenos LED” [F] mirksi oranzine spalva. Pasibaigus drenaZui
(mazdaug po 1 minutés) gaminys automatiskai persijungs ) bu-
déjimo rezima.
.Busenos LED” [ dega raudona spalva.

> ISjunkite maitinima.

> IS nuotolinio valdymo pulto iSimkite elementus.

8. Salinimas

E{ Perbraukto Siuksliy konteinerio ant ratuky logotipas reika-
lauja, kad elektros ir elektronikos jrangos atliekos (EEJA)
mmm hHty surenkamos atskirai. Elektros ir elektronikos jrangoje
gali bdti pavojingy medZiagy. NeSalinkite Sio jrenginio kartu su
nerasiuotomis komunalinémis atliekomis. GraZinkite j) ) tam skirtg
surinkimo punktg EEJA perdirbti. Taip padésite tausoti iSteklius ir
saugoti aplinkg. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite
su Jrangos pardaveéju arba vietos valdZios institucijomis.

ISeikvotus elementus tinkamai paSalinkite. Tuo tikslu elementy
pardavimo vietose ir komunaliniuose surinkimo punktuose yra
atitinkamai pazymétos talpyklos, skirtos

elementams Salinti.

Neleiskite vaikams Zaisti su plastiko maiSeliais ir pakavimo me-
dZiagomis, nes jie gali susiZaloti arba uZdusti. Sias medZiagas
laikykite saugiai arba ekologiSkai Salinkite. Jei ymanoma, pakuote
iSsaugokite visg garantin) laikotarp;.
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9. Pagalba sprendziant problemas

Rekomendacija: Pradiniai bendri veiksmai gedimo atveju
> Saugikliy déZutéje jrenginj atjunkite nuo elektros tinklo bent
3 valandoms, o tada vel prijunkite.

Jeigu jvykdZzius toliau pateiktus nurodymus jisy jrenginys vis tiek
tinkamai neveiks, susisiekite adresu help@duravit.com. Bukite
paruose gaminio ir serijos numer). Juos galite rasti ant naudojimo
instrukcijos nugarelés pateiktoje gaminio lenteléje.

Problema Galima priezastis Sprendimas Sk.

Indikacinés lemputés ir jspéjamojo signalo funkcija

.Busenos LED” Veikimo klaida. > ISjunkite
[ ant jrenginio SensoWash®.
mirksi raudona > Vél jjunkite
spalva, vieng SensoWash®.
kartg kas 3 sek. Jei mirksejimas
nesiliauna:
> Atjunkite
maitinima.
> Vel prijunkite
po 30 sek.
Bloko busenos Linijoje yra oro. > Suaktyvinkite savi- 7.2
Sviesos diodas vala.
[:] raudonai

NeSvarus vandens > ISvalykite sietelio
jungties Zarnos sie-  sandarikl).
telio sandariklis.

mirksi 3 sekun-
dziy intervalu

po tris kartus.
UZlenkta vandens > Patikrinkite Zarnos

jungties Zarna. nutiesima.

Vandens jungties > Atidarykite uzdary-
Zarnos uzdarymo mo voztuva ([).
voztuvas uzdarytas

(-).



Problema Galima priezastis

,Busenos LED” Veikimo klaida.
] ant jrenginio

mirksi raudona

spalva, ketu-

ris kartus kas

3 sek.

Pasigirsta ne-  Veikimo klaida.
pertraukiamas

patvirtinimo

garsas.

Sprendimas Sk.

> ISjunkite ,Vandens 6.2
temperatura” 3.

> Aktyvinkite bet kurig
dusSo funkcija.

> Atjunkite maitinima.
> Vel prijunkite
po 30 sek.

Bendrosios funkcijos

SensoWash® SensoWash®

neveikia. nejjungtas.
(,Busenos LED” £}
nedega)

SensoWash® veikia
budéjimo rezimu.
(,Blsenos LED"

I} dega raudona
spalva)

Vandens nuo-  Veikimo klaida.
tekis.

> Jjunkite pagrindin)
maitinima.

> Perjunkite | 6.1
Jjungimo rezima.

> UZdarykite pagr.
vandens tiekimo
vozZtuva.
> Atjunkite
maitinima.
> Susisiekite su LT
montuotoju.

133



LT

134

Problema Galima prieZastis  Sprendimas Sk.

Nuotolinio valdymo pultas

Veikiant mirk- Elementai beveik > Pakeiskite 41
si nuotolinio iSsikrove. elementus.

valdymo pulto

piktogramos

(o ne nuolatos

dega).

Nuotolinio Nejdéti elementai. > dékite elementus. 4.1
valdy‘rlzyo pultas Elementai iSsikrau- > Pakeiskite 41
Neveixia. na. elementus.

Sukeisti elementy > Jstatykite elementus 4.1
poliai. reikiamomis
kryptimis.

Nuotolinio valdymo > Atblokuokite nuoto- 6.3
pultas uzrakintas linio valdymo pulta.
(,Duso strypo padé-

tis" | ir ,Vandens

temperatara” @

mirksi tris kartus).

Sugedes nuotolinio > Susisiekite su
valdymo pultas. montuotoju.

Higieninis sédmeny dusas / higieninis dusas moterims

Per ilgai trun-  Perjungiant i$ higie- Tai normalu.
ka higieninio  ninio sédmeny duso
sédmeny duSo ) higienin) dusg
ir higieninio moterims
duso moterims ir atvirksciai, duso
perjungimas.  strypas juda atgal, o
po savivalos - vel )
priek).



Problema

Vandens
Ciurkslés inten-
syvumas per
silpnas.

Vandens tem-
peratura ne-
pakankamai
auksta.

Vandens
Ciurkslé is duso
strypo staiga
nutraksta.

IS duSo strypo
nebéga van-
dens Ciurkslé.

Galima priezastis

Nustatytas ,mazas”
vandens Ciurkslés
intensyvumas.

Vandens tiekimo
Zzarna uzlenkta.

Nustatyta ,iSjungta”

arba ,Zzema" van-
dens temperatiara.

Po 2 minuciy funk-
cija baigiama auto-
matiskai.

UZsikimSo duso
strypo purkstukas.

Sk.
6.2

Sprendimas

> Nustatykite ,Van-
dens ciurkslés inten-
syvumga” HF ir (arba)
E} ) padét) ,viduti-
nis” arba ,didelis".

> Susisiekite
su montuotoju.

> Nustatykite ,Van- 6.2
dens temperaturg”
I3 ) padét) ,vidutiné”

arba ,auksta”.
Tai normalu.

> ISvalykite duso 7.2

purkstukg.

Naktinio apSvietimo funkcija

Naktinis ap-
Svietimas ne-
Sviecia.

Naktiniam apSvieti-

Tai normalu. 6.3

mui buvo nustatytas > Nustatykite nakti-

rezimas ,ISjungtas”.

niam apSvietimui
LAutomatin)” rezima
arba rezima ,Jjung-
tas”.

Naktiniam apSvieti- Tai normalu.

mui nustatytas , Au-
tomatinis” rezimas,
o0 aplinkos apSvies-

tumas didelis.
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Problema Galima priezastis Sprendimas Sk.

Naktinis apSvie- Naktiniam apSvie- Tai normalu. 6.3
timas nuolatos timui > Nustatykite nakti-
Sviecia. buvo nustatytas niam apSvietimui
rezimas ,Jjungtas”. LAutomatin}” rezima
arba rezima ,ISjung-
tas”.

Naktiniam apSvieti- Tai normalu.

mui nustatytas , Au-

tomatinis” rezimas,

o0 aplinkos apsvies-

tumas mazas.

Aplinkos apsviestu- > Nuvalykite , Aplinkos
mo jutiklio langelis  apSviestumo juti-
yra nesvarus. klio” 1] langel;.

DuSo strypo rankinio valymo funkcija

Duso strypas ~ Po 2 minuciy funk- Tai normalu.
sustumiamas  cija baigiama auto-
automatiskai.  matiskai.

Automatiné savivala

IS jstumto duSo DuSo strypas auto- Tai normalu.
strypo asa matiskai valomas,
vanduo. prieS naudojant

du$g ir panaudojus.



10. Techniniai duomenys

Gaminio numeris
Vardiné jtampa
Daznis

Vardiné galia

Vardiné galia budéjimo reZimu

Temperatiros diapazonas

o Eksploatavimo temperatura

e Vandens temperatira

Tiekiamo vandens slégis

Vandens sunaudojimas duso rezimu

Apsaugos klasé

Integruotas saugos jtaisas

Garantijy salygos

611.00 00 2 30 4300

220 -240V
50 - 60 Hz
1050 W
<0,5WwW

4 - 40 °C (39 - 104 °F)
33-41°C(91-106 °F)

0,07 - 0,75 MPa
(0,7 - 75 bar)
0,35 -0,70 {/min

IP X4

Apsauga nuo purskiamo
vandens i$ visy pusiy
EN13077 - AB tipas

Musy garantijy sglygos pa-
teikiamos musy bendrovés
bendryjy sandoriy salygy
(GTC) puslapyje adresu
www.pro.duravit.com/gtc.
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1. Kisa Genel Bakis

1.1 Klozet iinitesi

Power

Durum LED'i
Taharet
Ortam 151§1 sensorii

Bide

Kizilgtesi alici
Gece 15101
Yumusak kapanma meka-

nizmasi

1.2 Uzaktan kumanda

Kizilgtesi verici

Taharet

Bide

Genig yuzeyli yilkama
Taharet cubugu pozisyonu
Sicakligi

Durdur

Pil Bolmesi

i Uyarilarla ilgili sekilleri disa katlanir sayfada bulabilirsiniz.

2. Sembollerin Tanitimi

A\ UYARI

UYARI

L]

©

Onlem alinmadigi takdirde 6lim veya ciddi yara-
lanmaya yaralanmaya neden olabilecek tehlikeli
bir durumu belirtir.

Onlem alinmadigi takdirde hafif veya orta dere-
celi yaralanmaya neden olabilecek tehlikeli bir
durumu belirtir.

Fiziksel yaralanmayla ilgili olmayan uygulamala-
ri belirtmek icin kullaniuir.

Bu igaretin bulundudgu yerde bir 6neri bulursu-
nuz.

Bu semboliin bulundugu yerlerde, bir islem yap-
maniz talep edilir.

Ses sinyali.
Zamanli otomatik islev.



3. Giivenliginiz icin

SensoWash® iiriintinliziin keyfini ¢ikarabilmek icin basta giivenlik
uyarilari olmak tizere bu kullanim kilavuzunu litfen dikkatlice
okuyunuz.

Kullanim kilavuzunu 6zenli bir sekilde saklayiniz ve gerektiginde
ilgili rinlin yeni sahibine teslim ediniz.

Bu kullanim kilavuzu basim sirasinda cihazin son teknolojisine
uygundur. Duravit, daha fazla gelistirme icin degisiklik yapma
hakkini sakl tutar.

3.1 Talimatlara Uygun Kullanim

SensoWash® Slim, taharet/bide fonksiyonlu bir dus klozet kapagi-
dir ve taharet temizligi ve genital bélge temizligi icin tasarlanmis-
tir. Her zaman normal tuvalet klozeti olarak da kullanilabilir.

Bu {riin, sadece kapali alanlarda kullanitabilir.

Her tirlid farkl kullanim sekli, talimatlara uygun olmayan kul-
lanim olarak kabul edilir. Duravit, klozet kapaginin talimatlara
uygun olarak kullanilmamasindan kaynaklanan sonuclardan so-
rumluluk tstlenmez.

3.2 Giivenlik Uyarilari
Asagidaki guvenlik uyarilarini dikkatlice okuyun ve bunlara lutfen
uyunuz!

Kullaniciya Yonelik Gereklilikler

e Cocuklar ve cihazin kullanimi icin yetersiz bilgiye ve deneyime
sahip veya fiziksel, duyusal veya ruhsal kabiliyetleri sinirsiz
kisiler, cihazi, sadece cihazin guvenli kullanimi ile ilgili gerekli
bilgileri edindikten sonra veya gozetim altinda kullanabilir.

e Cocuklar, SensoWash® ile oynamamalari icin kontrol altinda
tutulmalidir.
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Saguiga zararlidir!

Uriin topraklanmalidir.
> Montaj talimatlariyla karsilastirin.

Cihazi, sadece tiim fonksiyonlari eksiksiz ve kusursuz calistigin-

da kullanin

e Elektrik kablosunun hasarli olmamasina dikkat edin.

« Elektrik kablosu, sikistirilmamali veya ezilmemelidir.

e Elektrik kablosunu, sicak yiizeylerden ve keskin kenarlardan
uzak tutun.

e Diizgiin caligmayan uriuini kesinlikle KULLANMAYIN.
Besleme iinitesinin baglantisini hemen kesin. Su beslemesini
kapatmak icin durdurma vanasini kapatin. help@duravit.com
adresine bagvurun.

Usuliine uygun olmayan kullanim seklinden kaynaklanan iiriin
hasarlarini veya hatali calisma seklini dnleyin.

Sagliga zararlidir ve iiriin hasari olasiligi var!

> Cihazi sebeke suyu sisteminden saglanan soguk icme suyuyla
besleyin.

> Atik su, gri su, endustriyel su, deniz suyu veya aritilmamis veya
yari aritilmis baska sular BAGLAMAYIN.

» SensoWash® soguk bir yerden sicak bir yere getirildiginde yo-
gusma meydana gelebilir. Cihazi birkag¢ saat kapali durumda
birakin.

e SensoWash® riuniini don tehlikesi bulunan kapali alanlara
monte ETMEYIN. Ortam sicakligi en az 4°C olmalidir.

e SensoWash® druniiniin tzerine, acgik ateg kaynaklart mumlar,
sigaralar vb. KOYMAYIN.

e SensoWash® uriintini dogrudan suya veya giines 1s1gina maruz
BIRAKMAYIN.

o Uriiniin {izerine CIKMAYIN veya iizerinde DURMAYIN.

» Kapagin lzerine agir esyalar KOYMAYIN.

o Taharet cubugunu bilingli bir sekilde KIRLETMEYIN, iizerine tu-
valetinizi YAPMAYIN veya TIKAMAYIN.



Onarimlar, sadece konusunda uzman bir Kisi tarafindan

yapilabilir.

 SensoWash® {iriinu tizerinde sonradan degisikliklerin, mani-
pilasyonlarin, ek donanim montajlarinin veya onarim islerinin
yapilmasina misaade edilmez.

e Onarimlar, kalifiye elektrikgiler veya teknisyenler tarafindan
yapilabilir.

e Usuliine uygun olmayan onarimlar, kazalara, hasarlara ve calis-
ma arizalarina yol acabilir.

e Duravit tarafindan onerilmeyen aksesuarlar KULLANMAYIN.

Pillerin kullanilmasi

Sagluiga zararluidir!

> Digari akmis pil asidinin, cilt, gozler ve mukoza ile temas etme-
sini onleyin.

> Asit ile temas halinde, ilgili yerleri bol temiz suyla yikayin ve
hemen bir doktora basvurun.

e Pilleri kiicuk ¢ocuklarin ulagsamayacagi yerlerde saklayin. Piller,
yutulmasi halinde 6lim tehlikesine yol acabilir. Bir pil yutuldugu
takdirde, hemen doktora gidilmelidir.

« Pillerin sarj edilmesine, bagka yontemler ile reaktive edilme-
sine, parcalarina ayrilmasina, atese atilmasina veya kisa devre
yapilmasina miisaade edilmez.

e Bitmis piller her zaman uzaktan kumandadan hemen cikartil-
malidir. Bunlar akabilir ve bdylece hasarlara yol agabilir.

e Uzaktan kumandaya yeni ve eski pilleri birlikte takmayin.

« Pilleri takmadan once, pilleri ve kontak yerlerini temizleyin.
Pilin, kutuplari dogru olacak sekilde takilmasina dikkat edin.

e Uzaktan kumandayi uzun siire kullanmayacaginiz zaman pilleri
cikartin.

« Pilleri harici kogullara maruz birakmayin: Pilleri sicak yizey-
lerin Uzerine koymayin veya dogrudan giines isinlarina maruz
birakmayin. Aksi takdirde, yiiksek derecede akma tehlikesi s6z
konusu olur.
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4. Calisma sekli

4.1 Uzaktan kumanda

SensoWash® uzaktan kumanda ile calisir. Ayarlar, uzaktan ku-
manda ile de dedgistirilir.

Bir fonksiyonu agmak i¢in uzaktan kumanda tzerindeki ilgili diig-
meye basin. Diigme kisaca beyaz yanar.

Dus fonksiyonunu kapatmak igin, uzaktan kumanda iizerindeki
"Durdur" A diigmesine basin.

Uzaktan kumanda kullanilamiyorsa veya piller bossa, bu durumda
temel fonksiyonlar yandaki kumandadaki diigmelerinden de acilip
kapanabilir.

4.2 Durum LED'\eri

Kirmizi SensoWash® ,Bekleme modu” konumunda,
ISIk: tim iglevler kullanilamaz.

Yesil SensoWash® ,Acik mod” konumunda, tiim
ISIk: islevler kullanilabilir.

Yesil Saniyede bir defa yanip soniiyor: SensoWash®

yanip soniyor:  “Baslama” agamasinda. Sadece kapak unitesin-
deki “Power” [[§ tusu kullanilabilir.
Saniyede ¢ defa yanip soniiyor: SensoWash®
kire¢ ¢cozme modunda (bakiniz Bolim 7.4)
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Turuncu SensoWash® ,Dahili bosaltim modu”
yanip soniyor:  konumunda.

Kirmizi Ariza. Sebeke gii¢ beslemesini kesin ve bolim
yanip sonidyor: 9 ile devam edin.

5. ilk calisma

Uzaktan kumanda

> A¢cmak icin "Pil Bolmesi" kilidine [E] basin.

> Pil bdlmesindeki folyo giivenlik etiketini ¢ikarin.
> "Pil Bolmesi" kismini [E] kapatin.

Giic beslemesi

> Sebeke gii¢ beslemesini baglayin.

i SensoWash® gii¢ beslemesine baglandiginda yaklasik 15 saniye
sureyle “Baslatma” modunu caligtiracaktir. Bu sire icinde "Du-
rum LED'i" &1 yesil yanip soner ve yalnizca oturak unitesindeki
“Power” [N dugmesi kullanilabilir, diger tim islemler calismaz.

SensoWash® iiriiniinii agma
Gereklilik: SensoWash® , Bekleme modu” konumunda, "Durum
LED'i" 1 15191 kirmizi renkte yanar.
> Oturak unitesindeki “Power” [§ diigmesine basin.
SensoWash® simdi acildi.
"Durum LED'i" [ 15191 yesil renkte yanar.
Tum fonksiyonlar kullanilabilir.

6. Kullanim

Bu taharet sistemli klozetin kullanimiyla ilgili bir fonksiyon video-
sunu www.duravit.com/vid_sewa_slim adresinde bulabilirsiniz.

Bunun icin QR kodunu kullanmaniz yeter-
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6.1 SensoWash® klozet kapaginin etkinlestirilmesi/devre
disi birakilmasi
> SensoWash® klozet kapagini agmak icin oturak unitesindeki “Po-
wer” [Y tusuna basin.
Yesil Durum LED'i "A¢ik mod" konumunu gdsterir.

> SensoWash® klozet kapagini kapamak icin yine oturak unitesin-
deki “Power” [} tusuna basin.
Kirmizi Durum LED'i "Bekleme modu" konumunu ggsterir.

6.2 Dus fonksiyonlari

1 SensoWash® yikama fonksiyonlari kullanilmadan 6nce ve kulla-
nildiktan sonra geri ¢ekilen taharet cubugunu otomatik olarak
temizler. 2 dakika sonra veya "Durdur" A tusuna basildiktan

hemen sonra dus fonksiyonlari otomatik olarak sonlanir.

"Taharet" fonksiyonunun etkinlestirilmesi / devre dis
birakilmasi
Nazik ve givenli taharet temizligi.

B <)
Qéii
> Taharet Taharet dusu > Taharet fonksiyonu-

fonksiyonunu etkinlestiril- nu sona erdirmek
etkinlegtir- migtir, taharet veya 2 dakika son-
mek i¢cin Artt  cubugu yavag-  ra otomatik sona
veya Eksitu-  ca diga sirul- ermesi icin Durdur
suna basin. mektedir. tusuna basin.

Taharet fonksiyonunu etkinlestirmek icin, alternatif olarak otu-
rak Unitesindeki "Taharet" [ tusuna basin. Taharet fonksiyonunu
durdurmak veya 2 dakika sonra otomatik durma icgin yine oturak
unitesindeki "Taharet" [ tusuna basin.



"Bide" fonksiyonunun etkinlestirilmesi / devre disi

birakilmasi
Genital bdlge bakimi icin ilave nozul cikisl.
? )
éj
> Bide fonksi-  Bide dusu > Bide fonksiyonu-
yonunu et- etkinlestiril- nu sona erdirmek
Kinlestirmek mistir, taharet  veya 2 dakika
icin Eksi veya c¢ubugu yavas- sonra otomatik
Arti tusuna ca disa surdl- sona ermesi igin
basin. mektedir. Durdur tusuna
basin.

Bide fonksiyonunu etkinlestirmek icin, alternatif olarak oturak
unitesindeki "Bide" [ tusuna basin. Bide fonksiyonunu durdur-
mak veya 2 dakika sonra otomatik durma icin yine oturak unite-
sindeki "Bide" [ tusuna basin.

"Genis Yiizeyli Yikama" fonksiyonunun etkinlestirilmesi /
devre disi birakilmasi
Dusun kullanimi sirasinda taharet cubugunun ileri ve geri
hareketidir.

Gereklilik: Taharet ve Bide fonksiyonu etkinlestirilmigtir.
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[S

> Genis yl- Genis ylzeyli > Genis ylizeyli ylkama fonksiyo-
zeyliylkama  yikama fonksi-  nunu durdurmak icin Eksi tu-
fonksiyonunu yonu etkinles- suna basin. Onceden ayarlan-
etkinlegtir- tirilmigtir. mis fonksiyon (Taharet veya
mek icin Art Bide) halen etkindir. 2 dakika
tusuna basin. sonra otomatik durur.

= Su piiskiirtme yogunlugunun ayarlanmasi

Su piskiirtme yogunlugu kullanicinin istegine uygun olarak
3 farkli kademede ayarlanabilmektedir:

Digsuk> Orta > Yiksek

Gereklilik: Taharet ve Bide fonksiyonu etkinlestirilmistir ve simge
yanar.

> Taharet > Taharet
fonksiyonu fonksiyonu
yogunlugunu  yogunlugunu
artirmak icin  dislirmek
Arti tusuna icin Eksi tu-
basin. suna basin.

o u

i “Bide” EJfonksiyonu icin ayni islem uygulanir.



Taharet cubugu pozisyonunun ayarlanmasi

Taharet cubugu pozisyonu, kullanicinin istegine uygun olarak
5 farkli kademede ayarlanabilmektedir:

[ = e e =] ={ cEc— [ = = cCeoe=

< — > Arka

>Taharet cu- > Taharet

bugunu geri cubugunu c¢i-
cekmek icgin karmak icin
Sag ok tusu- Sol ok tusu-
na basin. na basin.

Su sicakliginin ayarlanmasi

Su sicakligi, kullanicinin istegine uygun olarak 4 farkli kademede
ayarlanabilmektedir:

Kapali> Diisik > Orta > Yiiksek

;i,,,,;f? ) oz ? )

) + i+
e | e

» »
.& &

> Su sicakligini > Su sicakligini
artirmak icin  dislirmek
Arti tusuna icin Eksi tu-
basin. suna basin.
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6.3 Ayarlar

Gece I1s1ginin ayarlanmasi

Gece gorebilmek icin aydinlatilmis i¢ klozet, WC kapagi kapaliyken
de goruldr.

Otomatik modda gece aydinlatmasi, ¢evrenin aydintigina bagli
olarak otomatik acgilir veya kapanir.

Gece 15191, kullanicinin istegine uygun olarak 3 farkli kademede
ayarlanabilmektedir:

Acik >  Otomatik >  Kapali

i Gece 15101 ayarlari dongusu icin Durdur ve Bide Eksi tus kombi-
nasyonuna basin:

) . )

> Durdur tu- > Bide Eksi
suna basili tusuna basin.
tutun.

Dogrulama sesinin etkinlestirilmesi / devre disi birakilmasi
Herhangi bir komutu belirtmek igin.

Acik > Kapali

i Dogrulama sesi dongisu icin Durdur ve Bide Arti tug
kombinasyonuna basin:



> Durdur tu- > Bide Arti tu-

suna basili suna basin.
tutun.

i Kisa dogrulama sesi: Acik
Uzun dogrulama sesi: Kapali

Uzaktan kumandanin kilitlenmesi / kilidinin acilmasi
Uzaktan kumanda ile engelleme fonksiyonu. Bu fonksiyon etkin-
lestirildiginde higbir fonksiyon kullanilamaz.

i Uzaktan kumandayi kilitlemek/devreye almak igin 5 saniye igin-
de asagidaki tus kombinasyonuna basiniz.
Bu sirada Stop tusu sirekli basili tutulmalidir.

> Durdur tu- > Taharet cubu- > Taharet cubu- > Sicaklik Eksi

suna basili gu pozisyonu gu pozisyonu  tusuna basin.
tutun. Sol ok tusuna  Sag ok tusuna
basin. basin.

> Sicaklik Arti
tusuna basin.
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e

Taharet cubugu pozisyonu ve Isitma simgeleri ¢ kez yanip so-
ner: Kilitli

Taharet cubugu pozisyonu ve Isitma simgeleri bir kez yanip
soner: Kilitli Degil

7. Temizlik ve Bakim

7.1 Oturak ve kapak
Temizlik amaciyla oturak ve kapak tek elle kolaylikla ¢ikarilabilir
(bkz. katli sayfadaki resim).

i nioi | Yanlis temizleyiciye bagli sararma veya boyanin
BILDIRI
katmanlara ayrilmasi!

> Asindiricl, klor veya asit iceren temizlik maddeleri kullanmayin.

> Sadece uygulama alani i¢in uygun temizlik maddeleri ve cihazla-
ri kullanin.

> Temizlik maddesi ureticisinin kullanim talimatini dikkate alin.

> Temizleyicileri kesinlikle karigtirmayin.

Ginluk temizlik icin yumusak bir sabunlu solisyon uygundur.

Oturak unitesini, diizenli olarak veya kirlendiginde temizleyin.

Gozle gorindr kirler, temizlik zaman araliklari cok uzun oldugun-

da olusur ve bunlar inatci kirlenmelere yol acabilir.

> Oturak ve klozet kapagini sicak su ve temizlik maddesi ile temiz-
leyin.

> Ardindan nemli bezle silin.

> Tuvalette guicli temizlik maddeleri bulundudu siirece klozet
kapadini agik tutun.

7.2 Taharet cubugu ve nozul

Taharet cubugu ve nozulun elle temizlenmesi

Taharet cubugu ve nozulu diizenli olarak veya kirlendikten hemen
sonra temizleyin.



Temizlemek icin taharet cubugunu sokmek isterseniz, katli sayfa-
daki resme bakin.

? Q)
Qéé:
> Durdur tu- >Taharet Arti > Nozulu yu- > Temizligi
suna basili tusuna basin.  musak bir sonlandir-
tutun. deterjan mak igin
kullanarak Durdur tu-

temiz bir bez ~ suna basin,

veya siingerle  aksi takdirde

temizleyinya 2 dakika

da fircalayin. sonra oto-
matik olarak
sona erer.

Taharet cubugu ve nozulun kendi kendini temizlemesi
Taharet cubugu ve nozul otomatik olarak temizlenir.

")

> Durdur tu- > Genig yuzeyli > Temizligi sonlandirmak
suna basili yikama Arti icin Durdur tusuna
tutun. tusuna basin.  basin, aksi takdirde

90 sn. sonra otomatik
olarak sona erer.

i Taharet cubugu ve nozul, her kullanimdan dnce ve sonra oto-
matik olarak temizlenir.
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7.3 Uzaktan kumanda
> Uzaktan kumanda ve duvar tutucuyu yumusak nemli bir bezle
temizleyin.

7.4 Kireg cozme

UYARI Kireclenmeden dolayi fonksiyonlarin kisitlanmasi
veya iriinde hasarlar
> SensoWash® {iriinliniin kirecini tabloya uygun sekilde ¢oziin:

Su sertligi Kirec ¢cozme aralik-
lar

Yumu- |<8,4° dH (1,5 mmol/\) Alt1 aylik

sak

Orta 8,4 - 14° dH (1,5 - 2,5 mmol/l) | Alti aylik

Sert >14° dH (2,5 mmol/\) Uc ayda bir

Uygun olmayan kire¢ cozme maddelerinden dolayi
UYARI uriin hasarlar!

> Sadece orijinal (Uriin no. # 1007250000) veya Duravit tarafin-
dan izin verilen kire¢ cozme maddeleri kullanin.

Yetersiz koruyucu ve hijyenik tedbirlerden do

lay1 saglik zararlari!

> Kire¢ ¢cozme maddesinin ambalaji tGzerindeki bilgileri okuyun ve
bunlara uyun.

S0

e
)
9 ~ @5\@
> Hortumu > Kapagi ¢I- > Depoyu gdvde > Tableti de-
depo icine kartin. uzerine yerles- ponun icine
takin. tirin ve hortu-  koyun.
mu tamamiyla
delik icine

gecirin.




©

T 00:00:10

>200 mlsu > Tabletin > Ayni anda "Power" [[§ ve
(25-35°C) tamamiyla "Bide" [@ tusuna 10 saniye
ekleyin. coziilmesini basin.
bekleyin (3 > Kire¢ ¢cozme islemi sirasinda
dak.). LED yesil renkte yanip son-

mekte (siire 30 dak.).

i Kire¢ cozme islemi yakl. 30 dakika siirmektedir. Bu siire icinde
akill klozet fonksiyonlari aktif degildir. SensoWash® kireg ¢oz-
me isleminin sonunda otomatik olarak temiz suyla yikanir ve

boylelikle akilli klozet fonksiyonlari hemen kullanilmaya devam
edilebilir.

7.5 Uzun siireli kullanmama
SensoWash® iiriiniini iki hafta veya daha uzun bir siiredir kullan-
miyorsaniz, Urinin icindeki suyu bosaltin.
Gereklilik: SensoWash® “A¢ik” modundadir, “Durum LED'i" |1 yesil
renkte yanar.
> Su beslemesini kesin.
> Oturak Unitesindeki “Power” [ tusuna basin ve basili tutun.
> Simdi (2 saniye icinde) oturak lnitesindeki “Taharet” [d tusuna
10 saniyeden uzun bir siire basin.
Dogrulama sesi duyulur.
> 5 saniye icinde tuslari birakin.
Dogrulama sesi duyulur.
SensoWash® iiriinii “dahili bosaltim” fonksiyonunu baslatacaktir.
"Durum LED'i" [E} turuncu yanip soner. Bosaltim fonksiyonu sona
erdikten sonra (yaklasik 1 dakika), Girlin otomatik olarak "Bekle-
me modu" konumuna girer.
"Durum LED'i" ] kirmizi renkte yanar.
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> Besleme unitesini kapatin.
> Pilleri uzaktan kumandadan cikarin.

8. imha Edilmesi

E Cizili tekerlekli ¢cop konteyneri logosu, atik elektrikli ve
elektronik cihazlarin (WEEE) ayri toplanmasini gerektirir.
mmmm [ lektrikli ve elektronik cihazlar zararli ve tehlikeli maddeler
icerebilir. Bu cihazlari kentsel atik olarak siniflandirmadan imha
etmeyin. WEEE'nin geri donustirilmesi icin belirtilen toplama
noktasina gonderin. Boylece, kaynaklarin ve ¢evrenin korunmasi-
na yardimci olmus olacaksiniz. Daha fazla bilgi icin bayiniz ile
veya yerel otoritelerle gorusin.

Kullanilmis piller, usuliine uygun olarak imha edilmelidir. Pillerin
usuliine uygun olarak imha edilmesi amaciyla, batarya satan ku-
ruluslarda ve belediyeye ait toplama yerlerinde bataryalarin imha
edilmesine iliskin kaplar bulunur.

Olasi yaralanma veya bogulma tehlikesi nedeniyle, cocuklarin
plastik posetler ve ambalaj malzemeleriyle oynamasina izin ve-
rilmemelidir. Bu tir malzemeleri saklayin veya cevreye dost bir
sekilde imha edin. Miimkiinse, garanti siiresi sona erene kadar
ambalaji saklayin.

9. Sorun giderme destegi

Tavsiye: Ariza durumunda ilk genel calisma
> Unitenin sigorta kutusundaki ana sebeke baglantisini en az
3 saat boyunca kesin ve ardindan tekrar baglayin.

Asagida belirtilen talimatlari uyguladiktan sonra lniteniz halen
dizgiin sekilde calismiyorsa, help@duravit.com adresine basvu-
run. Belge ve seri numarasini hazirlayin. Bunlar, kullanim kilavu-
zunun arkasindaki isim levhasinda yer almaktadir.



Sorun Muhtemel sebebi  Co6ziim Blm.

Gdsterge lambalari ve alarm fonksiyonu

Unite lizerin-  Ariza. > SensoWash® {inite-
deki "Durum sini kapatin.

LED'i" I5] her > SensoWash® linite-
3 saniyede bir, sini tekrar agin.
bir kez kirmizi Yanip sonme devam
renkte yanip ederse:

sonuyor. > Besleme unitesinin

baglantisini kesin.
> 30 sn. sonra tekrar

baglayin.

Unitedeki "Sta- Hat icinde hava. > Otomatik temizligi 7.2
tu LED" ] 3 etkinlestiriniz.
saniyelik ara- S e _ oLl

. glanti hor > Stizekli contay!
lelarda ue Ic(iefa tumunun stizekli temizleyin.

IFmizi ren ' contasi kirlendi.
yanip sonmek-
te. Su baglanti hortu- > Hortum hattini
mu bikuldu. kontrol edin.

Su baglanti hor- > Vanayi ([) agin.
tumundaki vana

kapali (-).
Unite Gizerin-  Ariza. >“Su I1sitma” fonksi- 6.2
deki "Durum yonunu kapatin 3.
LED'i" IEJ her > Herhangi bir dus
3 saniyede bir, fonksiyonunu et-
dort kez kirmizi kinlestirin.
renkte yanip
sonuyor.
Surekli bir Ariza. > Besleme unitesinin
dogrulama sesi baglantisini kesin.
duyuluyor. > 30 sn. sonra tekrar

baglayin.
aglayin R
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Sorun Muhtemel sebebi  Co6ziim Blm.

Genel calisma

SensoWash® SensoWash® acik > Elektrik sebekesi

calismiyor. degil. (“Durum ile olan baglantiyi
LED'i” [ 15191 yan- kesin.
miyor)
SensoWash® Bek- > "Acik mod" konu- 6.1
leme modu konu- muna gegirin.

munda. (“Durum
LED'i" Y 15191 kKirmi-
zI renkte yaniyor)

Su kacagi var.  Hatali calisma. > Ana su girisi vana-
sini kapatin.
> Besleme unitesinin
baglantisini kesin.
> Tesisat¢l cagirin.

Uzaktan kumanda

Uzaktan ku- Piller bitmis. > Pilleri degistirin. 4.1
mandadaki

simgeler ca-

lisma boyunca

yanip soniyor.

(stirekli yaniyor

olmak yerine)



Sorun Muhtemel sebebi

Uzaktan ku- Piller takili degil.
manda calismi-

o7 Piller bosalmistir.

Piller, kutuplari
yanlis olacak sekil-
de takilmistir.

Uzaktan kumanda
kilitli ("Taharet cu-
bugu pozisyonu [
ve "Su 1sitma" [ (¢
kez yanip soniiyor).

Uzaktan kumanda
bozuk.

Coziim Blm.
> Pilleri takin. 41
> Pilleri degistirin. 4.1

> Pilleri, kutuplari 4.1
dogru olacak sekil-
de takin.

> Uzaktan kumanda- 6.3
nin Kilidini agin.

> Tesisatciniza bagvu-
run.

Taharet Fonksiyonu / Bide Fonksiyonu

Taharet fonk-  "Taharet" ile "Bide"
siyonu ile bide  fonksiyonlari ara-
fonksiyonu ara- sinda gecis yapilir-
sinda gecis ¢cok ken, taharet cubugu
uzun surdyor.  tekrar geri gidiyor
ve kendi kendini
temizledikten sonra
tekrar disari ¢ikiyor.

Su puskirtme  Su puskiirtme yo-
yogunlugu cok gunlugu Disiik ola-
zay!f. rak ayarlanmistir

Su baglanti hortu-
mu bukilmiugtur.

Bu normaldir.

> "Su puskiirtme 6.2
yogunlugu” fonk-
siyonunu ayarlayin
F3 ve/veya E] Orta
veya Yiksek olarak
ayarlayin.

> Tesisatciniza bagvu-
run.
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Sorun

Suyun sicakligi
yeterli sicaklik-
ta degil.

Taharet ¢cubu-
gundan pus-
kirtulen su
aniden duruyor.

Taharet cubu-
gundan su pis-
kiirtulmdyor.

Muhtemel sebebi

Su sicakligi, Kapali
veya Disuk olarak
ayarlanmistir.

Fonksiyon, 2 dakika

sonra otomatik ola-

rak sonlandirilir.

Pusklirtme nozulu
tikall.

Coziim Blm.

>“Su sicakigi"ni [@ 6.2
Orta veya Yiiksek
olarak ayarlayin.

Bu normaldir.

> Piskiirtme nozulu- 7.2
nu temizleyin.

Gece 15191 fonksiyonu

Gece 15191 yan-
miyor.

Gece 15101 SU-
rekli yaniyor.

Gece 15191 Kapali
olarak ayarlanma-
mistir.

Gece 15191 Otomatik
modunda ve ortam
15191 parlak.

Gece 15191 Aglk mo-
duna ayarlanmistir.

Gece 15191 Otomatik
modunda ve ortam
1191 sonik.

Ortam 15191 sensor
cami temiz degil.

Bu normaldir. 6.3
> Gece 151g1n1 Oto-
matik ve Acik
modlarindan birine

ayarlayin.
Bu normaldir.

Bu normaldir. 6.3
> Gece 151g1n1 Oto-
matik ve Kapall
modlarindan birine

ayarlayin.
Bu normaldir.

>"0rtam 15191 sen-
soru" i) camini
temizleyin.



Sorun Muhtemel sebebi  Co6ziim Blm.

Taharet cubugunu elle temizleme fonksiyonu

Taharet cubu-  Fonksiyon, 2 dakika Bu normaldir.
gu, otomatik sonra otomatik ola-

olarak iceri rak sonlandirilir.

giriyor.

Otomatik kendi kendini temizleme

iceri siirilmiis  Taharet cubugu, Bu normaldir.
taharet cu- taharet alma odncesi

bugundan su  ve sonrasi otomatik

damliyor. olarak temizlenir.

10. Teknik Veriler

Belge numarasi 611.00 00 2 30 4300
Sebeke gerilimi 220 - 240V

Frekans 50 - 60 Hz

Nominal akim sarfiyati 1050 W

Bekleme konumunda gii¢ sarfiyati  <0,5W

Sicaklik aralig
e Calisma sicakligi 4 - 40 °C (39 - 104 °F)
e Su sicakligi 33-41°C(91- 106 °F)
Su girig basinci 0,07 - 0,75 MPa

(0,7 - 75 bar)
Taharet/bide fonksiyonunda
su tiketimi 0,35 - 0,70 |/min
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Koruma sinifi

Entegre guvenlik cihazi

Garanti sartlarimizi
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IP X4

Her yonden si¢crayan suya
karsi koruma

EN13077 - tip AB

Garanti sartlarimizi,
www.pro.duravit.com/gtc
adresindeki Genel islem
Sartlarimiz (GiS) i¢inde bu
(abilirsiniz.
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